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COMEDIA FAMOSA. 
DAR TIEMPO AL TIEMPO. 
DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA. 


Fiefta, que le reprelentó 1 Sus Mageftades en el Salon 
de fu Real Palacio, 


-— PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


Don fuan de Toledo. Gines Criado de Don Diego. Juana, Criada. 
Don Diego. Leonor, Dama. Ines, Criada. 
- Don Pedro. Don Lis Padre de Leonor. Alguaciles,y Ronda. 
-Chacon,Criado de Don Juan. Beatriz, Dama. Quatro Soldados. 


— JORNADA PRIMERA. 
Salen Don Juan, y Chacon, peftidos de camino. 


Chac. Y Ive Dios», que tienes cofas mas decorofo) pensé 


notables. fuan. Sigueme , y calla. que harías, faliendo: de cala 
Chac, Seguirte sí haré, callar a eftas horas3 ya. fon dos, 
es mucho pedir, y balta, Juan. La otra dí. Chac,Que te E 
pueflo que tu la mitad á que una dama en la Corte, 
de las raciones no pagas, . ' difcreta, hermofa) y bizarra, 
==dracer la mitad tambien efté tan fina en aufencia, 
yo de lo que tu me mandas. ' que deti fe acuerde. Juan. Calla, 
Es polible,. que defpues villano , que vive el cielo, 
de una jornada tan larga, que te mate, fi me hablas 
como de Sevilla aquí, en que Íe pudo mudar — 
aun un hora no defcanfast muger y que lagrimas tantas 
pues luego cs buena la noche, ví lHorar en mi “partida, == 
tu bolía no es mas cerrada, SS CharoY ye tambiea 5 pero repara, 
ni mas negra mi ventura: que lagrimas de muger 
donde vas? Juan. De E qué e lpancas no lon. penas» fino “alhajas, 
—ÁT ya fabes que partía que para fervirle dellas, 
Chacon , fin vida, y fin alma las tiene como en el arcas 
que con elta prisfa vuelva abre, y Hora, cierra, y rie. 
donde la dexé a bufcarla. Juan. Prelto verás que se engañas, - 
Chac. Una boberia (perdona, y que Leonor no es muger, 
que no hallo nombre que darla fino deidad foberana, ER 
A Chac- 
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Chac. Sí leráz pero tras elo 
no has vilto en tres meles carta. 
Juan, Qué mucho) fi defde el día 
ve la fentencia ganada 
del pleito á que fui, no he eftado 
nunca en un Jugar, á cauía 
de tomar las pofefiones 
del mayorazgo, que fe hayan 
—perdido? vén) y verás 
con que fineza me aguarda. 
Chac. Ya fon tres las boberias, 
y no es la menor, que vayas 
confiado, en que á eltas horas 
no elté Leonor acoftadaz 
y fu padre recogido. 
?man. Con Megar a lu ventana, 
y hacer en ella la feña, 
cumplido habré con mis anfias. 
Chac. Yafon quatro. 
Fuan, Necio eltás,  Daleunempujon. 
no me obligues a que haga 


Po ; 
Tn difparate contigo. 


Cbac. Por mayor no doy dos blancas; 
Jefus , mil veces! Cae. 
Puan. Qué es elo? 
€bac. Caer, fiel ufo no me engaña, 
en garapiña de lodo, 
porque eltá frio que mata, 
y entre liquido, y cuajado, 
ni es bebida, ni es vianda. 
Fuan. A la luz de aquella tienda, 
es de una fuente la zanjas 
Levantafe como mojado , y con polvo, 
Chac. Pues harto es, purgando tanto 
la tal fuente, eltar tam mala 
la calle, fnan. Entra a facudirte 
en el portal de efa cala. | 
Chac. Por Dios, aunque me facuda 
mas, que moza mal mandada, 
no me facudire el polvo, 
Al irfe retirando , echan agua de arriba. 
Una. Agua va. Cbac. Mientes, picañas. 


queclto noes agua.fuan.Qué ha fido? 


Char. Qué ha de fer £ pefe á mi alma, 


e 


cofas de Madrid precifas, 
que antes fueron necefarías : 
vive Chriflto. 2uam. No des voces, 

Chac, Como no? puerca , berganta, 

fi eres hombre , fal aqui. 
man, No el barrio alborotes» calla, 

Ch.Calle un limpio.?uan.Qué canfado! 
vuelvete volando a caía. 

Chac. Ast, y lolo, y a eftas horas? 

Juan. Si) que no quiero que vayas 
conmigo así. Chac. Lo que haré, 
ferá, ya que aqui me halla 
efte fracalo , llamar 
donde me den una capa, 
que 4 guardar dexé, con otras 
albajillas de importancia. 

Juan. Mas qué es en caía de aquella 
feñora , cuya criada, 
fi bien me acuerdo querias 
antes de ir? Chac. No fino el alva. 

Fnan. Pues bueno es tener de una 
picara tu confianza) 

y querer que no la tenga 
yo de una principal dama. 

Chac. Dexame llegar , veras 
que mi Juanilla me aguarda 
mas fina, que á ti Leonor, 
haciendo que á un Íilvo falga. 

Silva, y fale a la puerta una Criada. 

Criad. Eres tu? Chac. Mira qué prefto! 
yo foy. Criad. Albricias, que nada 
nueftra ama entendió » porque 
ha andado muy muger Juana: 
tormaa, y gozale mil años, 

y hazle chriftiano mañana, 
que ha fido el parto terrible, 

Dale un niño envuelto,y cierra aprit/to 

Chac. Oye.Criad.A Diosa Dios. Vafe. 

Chas. Aguarda. 

/an.Qué te ha dado? Ch.Una criatura; 
que en vez de darme otra capa) 
viendo que elta tiene ya | 
perdido el miedo a las manchas, - 
la aplicó para mantillas: 

y 
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y.es lo peor, que al entregarla, los umbrales de tu caía. 
me pide albricias, y dice O (1 fuera tan dichoto, 
que ha andado muy muger Juana. — que por la reja elcuchara 
Juan. Y como qué ha andado! bien tu voz fiquicra!  Puelve Chaco. 
la experiencia lo declara. Chac. Ya queda 
Chac. Qué tanto, feñor y habrá, mi trecemefino en guarda 
que ya de la Corte faltas? por elta noche. Juan. Pues vamos) 
Juan. Trece meles. Chac. Trece mefes? antes que otro eftorbo haya, -- 
pues voyle á echar en la zanja “al centro donde ya fueron 
que caí , no quiero hijo delante mis efperanzas. - 
-trecemefino en mi cala, Al irfe a entrar , falen quatro Soldados. 
Juan. Tente, que no es chrifltiandad Sold. 1. Hidalgos> quatro Soldados 
echar dá perder un alma, muy hombres de bien. 
Chac. Y echar á perder un cuerpo - Chac. Ya elcampa. = 
una picara belluca, Sold. 2. Ya yen el frio que hace, 
es chriítiandad ? Juan. Yo no tengo han menefter una capa. 
de cunfentirte que hagas Juan. Yo tambien la he menefter. 
tan grande inhumanidad,. Chac. Yo daré la mia barata, 
Chac. No es peor hacer una ingrata folo con que vuefarcedes E 


usa humanidad, que yo | hallen por donde tomarla. 
una fahumanidad 4 Puan. Balta, Sold. 3. No alborotemos la calle, 
que mov lo he de perinitir. ni fien de Lu arrogancia) 


Chac. Pues ya que defto te canílas) . que no les eftara bien. 
elpera, que aquí en la efquina Chac. Vuefarcedes») camaradas, 
ha de vivir uaa fanta aconfejan, O capean ? 
_ comadre mia» y de todos, Sold. 4. Cuerpo de tal, lo qué garlant 
que fiempre fabe de amas Juan. Ahora lo verán mejor. 
que acomodar, y ella puede Sacan las e/fpadas , y riñen. 
cuidar della hajta mañana, Chac. Qué va que me defcalabran» 
y aun halta el dia del Juicio. fegun ando de dichofo? 
fuan. Pues ve volando a buícarla, Salen Don Pedro, Don Diego, y G:nes. 
y mira que voy tras ti, Ped. Aili fon las cuchilladas. 
para ver 4 quien la encargas. Dieg. Lleguemos, por fi podemos 
Chac. Venid el trecemefino, eltorbar una defgracia. ¡ 
venid, que yo os doy palabra Gin. Paz. Todos. Tenganíe. 
de que mi venganza fea Sold, 1. Aqui no hay, 
mas campanuda venganza) fino apelar a las plantas. 
que la de aquel Veintiquatro. - ¿Zuyen los Soldados y y los dos detienen 
de Cordoba, O de Granada. Vafe. — 4 Don fuam. 
uan, Extrañas colas fuceden Ped. Teneos , pues van huyendo.  - 
en Madrid, y por extrañas, Juan. Si haré, que 4 mi honor le bafta, 
no moleftan tanto; como) que quien por la capa viene, 
por lo que aquí me datan Vuelva huyendo lin la capaz > 
llegar 4 adorar , Leonor, : el focorro- os agradezco; - E 
Ei E que= 
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quedad con Dios, Ehac, Si fe tardan 

en huir y por vida del 

trecemelino » y de Juana) 

fegun eltoy de furiofo, 

que huyera yo. Vafe con D. Puan, 
Ped. Buena traza | 
de hombre. Dieg. Y mejor defenfado, 
Ped, Pues eftais de vueftra caía 

tan cerca, quereis quedaros? 
Dieg. Antes que acoltarme vaya, 

> quiliera dar una vuelta 

a la calle de una dama, 

Ped. Quercis que vaya con vos? 
-Dieg. No y que no es mi dicha tanta, 
que vaya a riefgo 3 porque 
ni me efcuchan, ni me hablan; 
con folo pafar la calle 
fe divierte mi efperanza. 

Ped. Con grande recato andaís — 
conmigo. Dieg. Mas es delgracia, 
que recato 5 pues no tengo 
en mi amor, que fiaros nada : 
Una dama galanteo, 
tan hermofa, como ingrata, 

y eltoy tan a los principios, 
que la mayor circunftancia, 
que puedo deciros > €s> 

que he de introducir mañana, 
por indultria de Gines, 

una criada en Íu caía; 
ved qué tendré , pues no tengo 
haíta ahora una criada 

de mi parte? Gin. Ni aun aqueía 
debes de querer que haya, 

pues no me has dado efta noche 

- Jugar de llegar a bablarla, - 

Dies. Poco fe pierde en un dia, 

Ped. Puefto que ir folo os agrada» 
id con Dios.Dieg.Quedad con Jos, 

Gin. En qué habrá parado » Juana, 
el falto con que quedafte 
efta tarde? —Vanfe. 

Ped. Albricias, alma, ? ! 
que tengo á Beatriz fegura; 


pues no va Don Diego á cala, 

y podré lograr Íiquiera 

un punto mis efperanzas. 

Qué cobardes fon los pafos 

del que es noble , quando anda 

de traicion! digalo yo, 

que idolatrando á fu hermana, 

fu fombra tiemblo , aunque bien 

le eltá el temor a mis aníias: 
pues por no darle en la calle 
folpecha, fi en ella me halla, 
_el miímo temor Íe atreve 

a hacerme la puerta franca; 

bien podré feguro, pues; 

llamar. E 

Salen Don fuan , y Chacon. 
Juan, A Dios gracias, 

que hemos podido llegar, 

a pelar de penas tantas, 

a Ja calle de Leonor. : 
Chac. Y bien, de llegar, qué facas? 
Juan. Si refpondiere á la feñas 

la dicha, Chacon» de hablarla; 

Íi no reífponde, la dicha 

de faber que eftá acoftada, 

y que nada la defvela. | 

en mi aufencia. 

Chac. Pues qué ¿guardas? 
Juan. Que lc aleje un hombre, que 
ahora la calle paía. 

Chac. Qué es que fe aleje? antes pienfo 
que fe acerca, y que fe pára. 
Llama Don Pedro a lapuerta. y fale Ines. 
Juan. Efcucha, no llama * Chac. Si; 

y no es él por quien fe canta), 

que en vano llama a la puerta 

quien no ha llamado en el alma? 
pues le han abierto. nes. Eres tuf 


Ped Sí, yo oy. Ines, En qué reparast 


entra, que efta mi feñora 
quejoía de ver que tardas 
tanto efta noche , que eftá 
mi feñor fuera de cala- 
Entranfe cerrando la pa a 
A UAB» 





Juan, Vive Dios, q ha entrado dentro. 


Chac. No ha entrado. 
Juan. Por qué me engañas? 
Chac. Porque Leonor no es muger, 
fino deidad foberana; | 
y no habia de abrir a otro, 
muger que lagrimas tantas 
ví llorar á tu partida. 
Juan. Ahora de burlas hablas? 
la puerta echaré en el fuelo. 
Ehac. Peor es elto que la zanja: 
advierte. Detienele Chacon. 
Juan. No hay que advertir; 
perdidas mis efperanzas, 
pierdafe todo. Chac. Qué emiendas 
con furtas, y con brabatas 
deíde la calle? Juan. Si es noble, 
ocaftonarle a que falga. | 
hac. Pues haz para efo la feña, 
con que tomaras venganza, 
dandole la pefadumbre, | 
que él te da; pues coía es clara, 
que tendrá de ti los zelos, 
que tienes dél. Fuan. Bien reparas; 
.zemblando llego. : 
Salen Don Diego, y Gines. 
Giñ Eirseletto, 
lu padre era el que llegaba? 
Dieg. Si. Gin. Tan tarde eftaba fuera? 
Dieg. Como efo hara mi defgracia. 
Gin. Si te conoció ? Dieg. No sé; 
pero yo tan cara dá cala 
llegué a conocerle a él, 
que no dudo, que me haya 
conocido. Gin, Extraño empeño! 
== Llama otra vez Don Juan. y dicen dentro 
Beatriz , y Don Pedro , abriendo, 
>, J Polviendo a cerrar 
Juan, No es efte menor, aguarda; 
no lama un hombre a mi reja? 
Ped. Tengo de faber quien llama. 
Beat. Qué te importa? fea quien fuere. 


Juan. Que en la calle hay quien le 
- aguarda, o ] 


+ 


= 


decid a efe caballero. 

Dieg. Y el marco de la ventana 
cerrar, y abrir no has oido? 
pues qué efpera, pues qué aguarda 
mi valor, que ello confiente? 
muera quien mí honor agravia. 

Eleza facando la efpada. 
Caballero, elas paredes 
tienen dueño que las guarda, 
y que fabra defenderlas. — 

Chac. Otro moro que llegaba: 
Há, mugeres, quien os quiere 
una, y mil veces, mal haxa, 

Juan. A elo, y 4 todo, mejor 
labrá relponder la efpada. 

Rinen , y Gines llama a la puerta, 

Chac. Peor es elto, vive Dios, 
que el agua va, y no ir el agua, 

Gin. Abrid aqui, y facad luces. — 

Dieg. Pizaro, para qué llamas? 
no bafto yo por mi folo? | 

Chac. El Mama como en fu cala. 

¿nes dent. De mi feñor es la voz, 

y en la calle hay cuchilladas. 
Dent. Beat. Vé volando , y faca luces. 
uan. Gente viene , y luces facan, 

no ler conocido Importa: 

elto no es volver la efpalda, 
fino fiar d mejor ¡ 

ocalion mis efperanzas: 
huye , Chacon. Chac. Efo haré 
yo de bonilina gana. Vanfe. 

Dieg. Alcanzarlos tengo, aunque 
el viento les dé fus alas. 

Va Don Diego tras ellos, y falen por otra 
puerta [ms con laz, y Beatriz 

| - deteriendo a Don Pedro. 

Beat Qué esto que intentast Ped, Salir, 

Beat. Advierte, Ped Suelta.Beat.Repara 


- QUe yo no tengo la culpa, 


ni sé que es ello. Ped. Há tirana, 
no lo fabes? pues yo sí. 
Fnes. Quien vió confuliones tantas 
Ped. Elto es, que el que con Ja feña 
A 
a. 
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a ela hora a tus rejas llama, 
llesó a ocafion , que tu hermano 
pudo verlo, y los dos facan, 
fegun el lance lo: dice, 
a tu puerta las efpadas; 
y pues eres tal, que tienes 
uno en la calle, otro en cala, 
la parte que a mi me toca 
tambien faldré á fultentarla. 
Beat. Advierte lo que aventuras 
en que ahora a la calle falgas, 
eftando en ella mi hermano. 
Tnes. Y tan cerca, Íi no engañan 
los pafos, que fube ya. 
Beat. Pues retirate a ela quadra, 
Ped. No por ti, fino por mi, 
lo haré 3 5 porque me acobarda 
mas ler Don Diego. mi amigo, 
Que mí enemigo quien te ama. 
Eftondefe , y falen Don Diego, y Gines. 
Dicg.No pude alcanzarle. Beat.Cielos) 
dad aliento á mis palabras: da 
hermano » feñor, quées efto? 
qué te ha fucedido? Diez. Nada. 
_ Beat. Pues qué canfa te ha. obligado 
a venir así? Dieg. La caufa 
ninguna ha fido (ay de mi!) 
muriendo eltoy por callarla, - 
y muriendo por decirla; 
que en fofpechas de honras y fama) 
le desluce quien las dice, 
y Le ofende quien las calla: 
pero entre los dos extremos) 
tomando el medio mis aníias, 
-haré lo mejor, que es, | 
ni decirlas, nt callarlas : 3 
dexad la luz, y idos fuera. 


nita la luz a Ines , ponela fobre un 


bufete, y vanfe ella, y Gines. 

Ped. Cielos, la Íuerte efta ecirada. 

Dieg. Dias ha que á tus umbrales 
encuentro de noche varias 
foimbras, no tendrás la culpa 
ta, fino alguna criada, 


_— 


claro eltá: trata prudente 

de reñírla » Y emendarla; 
porque: fi de aquelte avifo 
efecto mi voz mo Íaca> 

lo que hoy digo de efta fuerte, 
lo diré de otra mañana. 

Beat. Si en eferupulos de honor ap. 
fe culpa, quien le acobarda, > 
esfuercele la voz mia, 
para que fe fatisfagan - 

Don Pedro), y mi hermano 4 a un 
tiempo. 

Quien te oyere tan preñadas 

razones hablar conmigo, 

penfara que he dado caula 

para efcuchar tantas necias 

milteriolas amenazas 3 

li tu vienes a efta hora 

de feftejar á tu dama, 

ú de el juego) y por ventura 

te bufca aquí el que allá agravias, 

no con falíedad me riñas; 

que ni yo, ni mís criadas) 

hemos dado la ocafion. 

Aunque mas esfuerzos haga, Ap, 

eftoy temblando de miedo, | 

Dieg. No hables con loberbia cantas > 
ni me eches 4 mi la culpa, 
que tu tienes; no ue hagas 
que » edo la paciencia, 

hoy de fus limites alga: 
porque fr llego a do 
que ie viíto un hombre, que Mama | 
atu reja, que he efcuchado SS 
el ruido E ja venta 

por de dentro , hades NOS 
que la voz en la gar ganta 
enmudecida , proliga. | SS 
con lo demas elta daga. La empiña. 


== > 


Beat. Tu la daga para mi? 


que eres mí hermano repara, 
Don Diego» no mi marido, | 
Dicg. Todo lo foy en mi cala; 
y porque mejor lo veasy 
fuea 


De Don Pedro Calderon de la Barca. 


fuera una vez de la vayna, 
habrá de ferlo tu pecho. 

Saca la daga Don Diego, Beatriz huye, 
y jale Don Pearo , teniendole del 
brazoyy matando la luz, riñen. 

Ped. Elo no, que hay quien la guarda, 

Dieg. Seas quien fueres, tomaré 
en ellay y en tí venganza. 
Ped. Toma la puerta, que yo 
te guardaré las efpaldas. 
Beat. Mal podré, que de temor 
muevo un monteen cada planta.V af. 
Ped. Ya Beatriz falió, tras ella 
Aré, Íim volver la cara, 
porque pueda a un miímo tiempo, 
guardandome a mi, guardarla. Vafe, 
Salen Gines, y Ines con luz. 
Dieg. Donde te efcondes, traidor? 


Znes. Con quien riñes? Gin. En la fala 


-no hay nadie, leñor. Dieg. Tras mi 
vea, Gines: tu efa luz mata, 
que el empeño de la calle i 
Je nos ha metido en cala. Panfe. 
Tnes. El diabio que páre en ella. Vaf. 
Salen Chacon , y Don Puan. 
Chac.Qué vuelves aquit?uan.Mis anfias 
me traen á ver Í1 averiguo 
| algo de efto que aqui pala. 
-Chac. Pues harto hay que averiguar; 
- que á lo que fe dexa ver, 
feda cruxe, y oro arraltra, 
_fale de en cas de Leonor. | 
Juan. Ella es5 qué podrá obligarla 
- ad falir así? Chac. Elo dudast 
vendrá a darnos .( cola es clara ) 
con otro trecemelino. 
Juan. A nofotros llega , calla, 
Sale Beatriz huyendo. 
Beat. Caballeros , Íi por dicha) 
cuna muger defdichada 
moveros á piedad puede, 
acudid á remediarla; 
y no la defamparcis, 


haíta llegar a la cafa 
de una amiga, que por puerto 
eligen fus efperanzas. 
Juan. No me nombres, que Íi fube 
quien foy , podrá de cu!pada 
huir tambien de mi, y mejor 
ha de fer afegurarla. 
Señora , a quanto mandeisy 
teneís mi honor , vida, y fama 
leguras , que caballero 
loy , que fabré aventurarlas 
en vueltra defenfa. Beat. Pues 
cierta en ela confianza, 
haced que nadie me liga. 
Juan. Si ele miedo os acobarda, 
ya eltá a la viíta el empeño; 
que un hombre de vueítra caía 
fale. Beat. Si fupiera que es. 
Don Pedro, yo le llamára; 
pero puede fer mi hermano. 
Cbac. No todo el valor lo haga, 
haga algo la fortuna: 
de aquefte portal te ampara, 
quiza paíará fin vernos. 
Juan. Dices bien, aquí te aparta. 
Retiranfe al medio del teatro, poniendola 
4/us efpaldas, y fale Don Pedro, luego 
Don Diego, y uno echa por una 
parte, y osro por otra. 
Ped. La primera obligacion. 
en todo trance es la dama: 
y asi, feguirla me toca, 
que no dudo que á mi caía 
1rá a valeríe de mi. Vafe. 
Juan, Sin vernos, ya el hombre baxa 
la calle; venid ahora, 
Chas. Elpera, que aun otro falta. 
Dieg. Sin faber por donde van, 
tras ellos voy 5 luces altas, 
guiad mis pafos, li hay alguna, 
que influya honrofas venganzas. V af. 
Juan. Por dos partes van. Beat.Solo efo 
debo a mi fuerte contraria, 
-Que es , que los dos le dividan, 
a por» 


porque de los dos eftiba 
en qualaquiera de los dos 
pendiente honor» vida, y fama. 
Juan. Quéelto efcuche! aunque pensé, 
hicra , injulta, aleve , fagrata, 
de mis anfías no cuidar, 
por acudir á tus anfias, 
oyendote, no es polible, 
«que valor al pecho falta. 
Beat. Quien eres, hombre , que eftás 
aqui a doblar mis defgracias, 
en vez de ampararlas? Juan. Soy, 
pues en mi poder te hallas, 
quien de aquelos dos que dices 
tomara juífta venganza, 
hurtandote 4 fus deleos, 
-Beat.Mira. fuan.Vén conmigo»y calla. 
Elevandola como por fuerza, fale la Ron- 
da , ponefe Beatriz detras, y ellos 
como ocuitandola. 
Alg. La jufticia, caballeros, 
Chac. Elto folo nos faltaba. 
A lg Quien lon?Beat.A y de mi infelice! 
Juan. Un foraltero, que acaba 
de apearíe aquelta noche. 
Álg. Y quien es aquelta dama? 
Chac. Mi muger, 41g. A donde va". 
3 efta hora con ella ¿ Chac, A caza. 
1. Pues como con la juíticia 
a hablar le pone de chanzaf 
Chac. Cecear fuelo algunas veces, 
y quile decir 2 cala. 
Alg. Cómo fabremos que €s :í- 
Beas. Hay muger mas defdichada ! 


Alz. Mugoer fluya t Chac. Con crecrmey 


pues yo que lo diga baíta, 
1. Mejor ferá que lo diga: 
en Ja carcel, que alterada 
toda eíta calle, efta noche 
ha habido mil cuchilladas. - 
Juan. Vuefarcedes. caballeros, 


adviertam. 412. No hablen palabra, 


fino vengan con nofotros. 
fuan. Que es Mgory y Li no tratan 


Vanfe todos y fale Don Luis vie 
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de hacerlo por cortefas 
lo harán. Tod. Como! 

Juan. A cuchilladas. 

Sacan las efpadas. | 

Chace. Ya van tres veces con ella, 
danzantes fomos de efpadas, 
que con qualquier mayordomo 
vuelve de nuevo la danza. 

Juan. Huid, feñora, que ninguno . 
os feguirá. Bear. Ay deldichada ! 
donde iré yo, que no encuentre 
rieígos, penas, y delgraciast Vafe. 

Tod. Refiftencia , refiftencia. 

Juan. Tu, donde quiera que vaya, 
figuela. Chac. Gracias a Dios, 
que algo,q me elté bien,mandas.Zaf. 

Tod. Favor aquí a la juíticia. 

Juan. Ya que ellos de aquí fe alargan, 
“fio han de conocerme a mi, | 
fi rolando no me alcanzan. Vafe. 

Alg. Mientras que vamos tras Él, 
ulted. eferiba la. cauía. => == 

jo por 
una puerta, y Leonor con una lx) 
y ponela fobre un bufete. 

Luis. Cómo no te has recogido, > 
fiendo tan tarde? Leon. Señor, 
como no fufre mi amor, 4 
que no habiendo tu venido) 1 
me recoja 3 porque fuera, => 
viendo en ti elta novedad, 
defcanfar mi voluntad, 
queja que de mi tuviera 

- mi miímo amor. 

Luis. Dios te guarde, 
que a fe que te pago bien ' 
ela fineza, pues quien 
4 mi me tiene tan tarde 
fuera de cafay el cuidado, 
hija, es que tengo de tig Ao 
porque al fin ; no hay otro en mi, 
lino folo el de tu eftado: 

pluguiera Dios no le hubiera; apa 
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y quiza le ayeriguára, 
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fi el que 2 mi llegó 5 efperára. A un caballero » mi igual 
/4 que le reconociera. en fangre, eftado)-y- ¿valor 3 
Pide aufente un deudo mio: + tuve tan Ícito amor) 
la mémoria de mi hacienda): quanto infeliz; fiendo tal' 
y no dudo que pretenda el fin de nueftro defeo, 
lo miímo: ya fe la envios que ya calado eltuviera 
y en ajuftar los papeles, | conmigo, fino tuviera 
con quien va a verle) gafté * dos embarazos fu empleo: 
mas tiempo del que pensé. E Uno es un pleito: que tiene, 
Leon. Ay hados , fiempre crueles y halta que falga con el, 
pata mil Luis Cómo, tan mudas por eftar pobre (cruel 
no relpondest Leon, Porque yo fortuna!) el fin entretiene 
efas mat.rias no : “de pedirme en cafumiento 
debo hablar, pues en fin duda) a mi hermano3 y Otro es, 
que con un fellb en la boca - fer amigo fuyo pues 
me han de hallar , por conocer) Í1 le declara fu intento, 
que: a ti toca dilponer, haíta eftrar acomodad Loy 
y a mi obedecer me tocas | podrá fer que el sí le niegues 
Ay infelice de m1! ap. y ficado fu amigo» llegue 
qué al revés de la voz fiente ulvir dal mémado: 
Gel alma! ay perdido aufeutel > Elta efperanza en los dos, 
Luis. Bien creoz mas llaman? y el fer, como he dicho , amigo, 
Leon. Sí. Llaman dentro, de Don Diego, hace conmigo 
Luis. A eftas horas) quien ferat - tan extraño empeño (ay Dios!) 
Leon. Yo puedo faberio? muerta que por elcular rezelos, , 
eltoy de temor! £uis. La puerta que en la calle podia dalles 
yo miímo abriré ; quien va? quitandolos de la calle, 
Abre la puerta,y fale Beatrizalbororada.: en cala metí fus zelos. 
Beat. Quien de vos vida, y honor Conmigo efta noche eftabas 
viene a amparar infeliz. no éftando en cala mí hermano, 
Luis. Vos 1 eftás horas y Beat: Íz, E - quando oyó (lance inhumano! ) 
delta [uertes Beat.:Sí, feñor,- > que en la” calle alborotaba 
que mi- defdicha importuna ES ruido de efpadas : + quien fue 
es tal, que folo pudiera, | quien á la reja llamó, 
vinicado delta manoray n: con mi hermano riñó, 
convalecer de fortuna, | no lo só 3 pues folo sé, 
Leon Pues qué, amiga, ha iucedid, que entró en caía de fatento) 
ue obligue a venir asi? tanto, y tan fuera de sí, 
Beat. Solos 108 dos (ay de mi lo ( que la da aga para mi 
podeis faber lo que ha fido. -— facó: mi amante, ma atento 
Yo, empecemos por la culpa, 2 eftaba a todo, falid 
que en efta parte no quiero, matando la luz: porque 
pues folo favor efpero, : no le conocielen, fue | 
valezme de otra «ifculpa, A fin duda; y viendome yo z 
B en 
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en lance tan empeñado, 
lola á la calle falí, 
donde encontré: pero aqui 
es el decirlo efenfado; 
pues folo bafta decir) 
que dexando allá á los dos, 
vengo á valerme de vos) 
por llegar á difcurrir 
en fortuna tan efcafa, 
que en ninguna parte puedo 
parecer yo tan fin miedo, 
feñor, como en vueftra cala; 
que aunque pudiera bufcar 
la del dueño que elegí, 
no ha de decirle de mi, 
que á los dos pude dexar 
riñendo ) y que fui a ampararme) 
de quien quizá traer podia 
bañada en la fangre mia 
la mano que habia de darme; 
y que en rielgo femejante 
mi obligacion olvidé, 
ni que mi cafa dexé 
por la cala. de mi amante. 
A la vueltra me he venidos 
primero por mi decoro), 
y luego porque no ignoro, 
que de mi pena movido, 
podreis vos terciar en ella, 
para que venga mi hermano 
en un remedio tan llano, 
como mejorar mi eltrella, 
Elto á vueftros pies rendida, 
una, y mil veces, feñor, 
pido; doleos de mi honor, - 
primero que de mi vida; 
pues es tan jufto mi intento, 
que de vos folo amparada, 
de aqui he de volver cafada 
i mi cala, O 4 un Convento. 
Luis Quejofo, y agradecido 
¿4 un miímo tiempo» Beatr, 
con vueltro llanto infeliz 
me dexais; la queja ha fido, 


al tiempo. 

de que con trances de amor 

tan empeñados vengaís 

a caía, donde mirais 

mas bien tratado el honor 

de una hija fin eftado; 

y agradecido de que 

me eligiefeis, para que 

fuefe yo vueftro fagrado : 

y así, en partes dividido, 

pues que ya la queja os di, 

os daré el favor, que en mí 

confiada os ha traido. 

Y puefto que el dia ya 

con fu continua belleza 

a vencer la lombra empieza) 

no detenerme ferá 

bien, que para tal cuidado, 

lo mas preíto es lo mejor: 

recogete tu, Leonor, 

que mala noche has pafado, 

que yo á hablar a vucítro hermano 

voy , y á decirle que eftais 

en mi cafa, y que intentals 

dar á efe amante la mano;, 

pero ya que he de llevalle 

eftas nuevas » fera bien 

llevarle el mombre tambien. 
Beat. Permitid que ahora le callez 

decidle, que es caballero 

en fangre a los dos igual, 

noble, iluftre, y principal) 

que es el reparo primero. 

Y alentada efta opinion) 

errores de voluntad 

fuplan la comodidad; 

pero no la eftimacion : 

porque fi airado conmigo 

fobre efto, dice que no» 

no quiero haber hecho yo 

de un amigo un enemigo. 


Luis. Que replicar no faltára, 


Í1 yo arguiros quifiera, 
que el callar de efa manera) 
es necia fineza rara; 


pe 
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pero bafta que le lleve Ay infelice de mi? 

quedar aquí , que defpues que lejos va fu rezelo > | 
habreis de decir quien es: de la verdad ; pues el cielo 

y en tanto), que efpacio breve fabe, que nunca le di 

galto en eíto, recogida ocafion alguna 3 bien, 

con mi hija quedateis, que no en vano me previene, 
legura de que efltarcis . pues de quien guardaríe tiene, 
amparada , y defendida, aunque no fabe de quien: 

ya que á vateros de mi quando , cielos, ferá el día 
venilteis. Beat. Dadme los pies. que vuelva á Don Juan a ver? 


Luis. Alzad. Leon. Vén conmigo,pues, que yo fola pude fer 
a wmiquarto. Luis. Efcucha. Leon.Di. en la grande monarquía 
Vafe Beatriz, y Don Luis detiene de amor, cuyo imperio alcanza 


d Leonor. toda la naturaleza, 
Luis. Ya ves, hija, lo que pala el blafon: de la firmeza, 
á quien da necios oidos el baldon de la mudanza: 
a penfamientos perdidos: fia nunca apagaríe en mi. 
mira fuera de fu cafa incendio que arde, y no abraía, 
una muger, que ha venido Salen a la puerta Don fuan, y Chacon. 
bufcandonos por fagrado: Juan En fin, es efta la cala 
mira un amante empeñado, donde la dexafte? Chac. Sí. 
mira un hermano ofendido, Juan, Pues ya que á noche no pudo 
y mirala a ella en efecto mi fufrimiento apurar Va entrando» 
a riclgo , por un error, - todo el veneno al peíar, 
de perder vida, y honor. ya con el día no dudo, 
Leon. Elta bien ; pero a qué efecto fin «hacer reparo en nada, 
de efa fuerte hablas conmigo ? entrar donde eltá atrevido. 
Luis. No te mueltres enojada, - Vuelve Leonor , y vele. 
que no lo digo por nada; Leo. Don Juan, feas bien venido. 
pero por algo lo digo. Juan. Y tu, Leonor, mal halladas 
Vafe abriendo la puerta, y dexandola Leon. Mal merecen tan elquivo), 
abierta. | tan necio eftilo grofero, 
Leon. Sin duda , que la porfia - €l amor con que te efpero, 
que tiene Don Diygo, hermano - la fe con' que te recibo, 
de Beatriz, palando en vano Tu al fia de tan largos plazos, 
mi calle de noche , y dia), - como lloran mis enojos, 
donde con afectos tales vuelves fin guíto 4 mis ojos, 
repite al viento lus quejas, y lin cariño a mis brazos? 
que es giralol de mis rejas, Tu. Juan. Detén la voz al labio, 
eltatua de mis umbrales; la accion al brazo detén. 
en mi padre ha defpertado Leon. Don Juan, mi feñor, mi bien. 
alguna imaginacion, É Juan. Mi mal, mí muerte, mi agravio» 
puelto que no acalo Lon Leon. Qué.es elto ? 
los aviflos que me ha dado. - Puan. Qué me preguntas, 


B2 | vil 


vil cocodrilo:y engañola 

firena , que cautelofa 

halago, y peligro juntas f 

Si preguntandote a ti 

tu falío eftilo traidor, 

puedes faberlo mejor : 

mas ya que» traidora.) aquí 

das á entender que lo ¡ignoras, 

y con falíledades tantas, 

parabienes que me cantas, 

fon exequias que me lloras: 

Yo lo diré, no porque 

prefuma que no lo fabes; 

mas porque en penas tan graves 

fepas tu que yo lo se: 

puede negarme el agrado 

de efa fingida apariencia) ; 

que te has mudado en mi aufencias 
'Leon, Verdad es que me he mudado; 

pero qué agravio te he. hecho. 

en mudarme? Juan. Habra tenido, 

no digo yo que haya fido 
noble , pero el mas vil pecho, 

defcaro de. confefar | 

3 un hombre, que ya engiñó) 

que es verdad que fe mudó? 
Leon. Pues por qué lo, he de negar, 

fi es verdad? Chac. Qué bofetada! ap. 
Leon.Que me mudé. Chac.Qué cachete! 


Leon. Por mejorar. Char. Qué puñete!: 
Leon.Comodidad €bac Qué patádalap.. 


Puan. Segun elo (yo eltoy loco!) 
tampoco negarás, no, 
que alguien anoche Hamó.- 
tarde a tu puerta? Leon. Tampoco. 
Puan. Y tambien (ay Dios!) que á quien 
Hamó , al infante que oyeron 
como llamaba, le abrieron, 
me confelarás ? Leon. Tambien. 
Juan, Pues no quiera el fufcimiento 
de mi zeloía pafion, 
«que hagas tu la confelion, 
y que yo fufra el tormento, 
Y pues¿ ni el alivio das 


3 
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de negar , porque fiquiera 
efe plazo mas viviera, 
oyendo efe engaño mas; 
quedate, ingrata, tirana, 
falía , aleve , cautelofa, 
varia , mudable ¿ engañofla, 
fiera, injulta » altiva, y vana, 
que ya no quiere mi amor 
decirte lo mas que hubo, 
por" no decirte que eftuvo 
a mi cargo tu temor: 
quando de tu caía huyendo 
venilte donde hoy te hallé. 
Leon. Efo lolo. negaré, : 
porque efo folo no entiendo; 
yo de mi caía Íalí? 
riefgos, ni peligros yo? 
Juan. Pues no venifte a efta? Leon. No, 
Juan. Pues tu caía es elta? Leon. Si z 
No te. eferibiz que me habia 
do efotra cafa mudado, 
y que fe la habia dexado 
á una grande amiga mia? 
ella esz_ mas efto que voy 
a decir, noes bien profigaz 
lin que de que no fe diga, 
palabra me dés. fuan. Si doy. 


Leon. Pues ella es á quien pasó 


anoche no sé que empeño 

con fu hermano» y con el dueño 

que para efpoflo eligió. | 

Reconoce eftas paredes; 

y Íi todo no lo olvidas, 

- leñas verás conocidas» 

de quien informarte puedes, 

de que ta duda es error: 

yo vivo aqui. uan, No profigas 

Leonor mia, ni me digas 

mas palabra en tu favor: 

_porque.quando yo no viera 

feñas de verdad tan clara, 

li á ti miíma lo efcuchara, 

por mi miíno lo creyera; 

con tal novedad premiado) 
: : que 


A KAfKASAÁ 


De Don | Pedro Calderon de la Barca, 


que yo folamente he fido 
dicholo en haber fabido, 
ue lu dama fe ha mudado; 
páre el fentimiento a raya, 
pues ya el guíto le prefiere. 
Chac. Há mugeres, quien os quiere, 
uña, y mil veces mal haya. 
7uan. Chacon > oye el defengaño, 
fi es que mi vida apeteces, 
Chac. Yo no lo dixe mil veces, 
y que todo [ería engaño, 
quando tu furia tirana 
culpaba fu proceder ? 
orque Leonor no es muger, 
Íino deidad foberana, 
Fuan Claro eftá 3 y puefto que ha fido 
dicha la pena palada, 
leas » Leonor » hien hallada. 
Leon. Y tu, Don Juan, mal venido. 
Juan. Que es eto? tan prefto el labio 
trueca el agrado en defden ? 
Leonor, mi cielo, mi bien, 
Leon.Don Juan,mi muertesmi agravio. 
fuan. Pues qué es efto? 
Leon. Ser quien foy, 
y ofenderme de que así 
<fe haya tenido de mi 
vil concepto y quando eftoy, 
a cofta de mil triftezas, 
anfias , y penalidades, 
examinando verdades, 
y acrifolando finezas, 


Yo a otro amante habia de abrir 


la puerta? yo cautelofa, 
falla > aleve, y engañofa? 
yo de mi cala falir? 
Juan, Agravio que no ofendió, 
no fue agravio, pues peor fuera 
que tu mudasza creyera; 
y no.la fimticra yo. 
La carta que me efcribiltey 
Leonor, no la recibi; ¡ 
y ast, a la cala me fui 
donde primero viviltes 


=- a 


y donde fue el que llamó, 
lo primero que encontré. 

Chac. No fue, que primero fue 
caer en una zanja yo, 

Juan. Luego que le abrieron ví 
la puerta. Chac. Tambien lo niego; 
porque lo que vimos luego, 
fue un agua va fobre mi. 

Juan. Deflpues con el defatino, 
llegué a la reja. Chac. No hay tal, 
que defpues en un portal 
me nació un trecemefino. 

Juan. Dando la vuelta á la calle, 
ví lalir una muger. 

Chac. Que habimos de defender 
de la jufticia, Puan. Su talle, 
fu afliccion, y fu congoja, 
que eras tu me perfuadió. 

Chac. Y defendiendola yo 
a la fombra de la hoja, 

.con.tila llegué hafta aquí. 

Juan. Pues li viniendo tras AE 
en la cafa, Leonor bellas SS 
donde ella entró , te hallé á tj; 
qué mucho que defatento | 
te haya vilto, y te haya hablado? 
lo que le dice enojado, = 
lifonja es, no fentimiento, 
defayres que el pundonor 
llora y el cariño agradece, 

Tendofe , y él tras ella, 
quien mas fiente , mas merece: 
y pues no hay duelo ea amor, 
defpues de tan largos plazos) 
como lloran mis enojos, 
pues vuelvo, Leonor, á tus ojos, 
vuelva el cariño á tus brazos, 

Chac.Ea, feñora, lo elquivo Detienela, 
dexa,> haya aquello primero 
del amor con que te efpero, 
la fe con que te recibo. : 

Leor. No haré tal, porque ofendida - 
me tiene fu finrazon; 
antes de olrme), era razon 

cul 
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enlparme? en toda mi vida 
me verá alegre la cara. 

Juan. Mii Leonor, mi bien, mi cielo, 
mas te injuriára un rezelo, 
quando menos te injuriara. 

Leon. Don Juan , mi padre eltá fuera, 
y es fuerza que ha de venir 
muy prelto;5 para arguir 
fi mejor fuera, O no fuera, 
no esefta buena ocalion: Con defden. 
vuelvete, que yo te oiré 
delpues, y yo me veré 
en Íi fue , 0 no fue razon. 

Ponefela delante. 

fuan. No-iré, fin que mi atrevido 
error perdonado hayas. 

Leon. Ahora bien , porque te vayas) 
leas, Don Juan, bien venido. 
Abrazale con defden. 

Juan. Por qué me vaya no mas! 
Leon. Y porque eftoy con cuidado, 
Tendofe cada uno por fu puerta, 

Juan. Yo me iré, delconfiado 
de no obligarte jamas; 
mas confueleme una cola. 

Leon. Qué es, fi decirla te agrada? 

Juan. No te pierda de culpada, 

y pierdate de quejoía. 


JORNADA SEGUNDA. 


Salen Don Pedro por una puerta, y Don 
Diego por otra. 
Dieg Habrá hombre mas infeliz ! 
Ped Habrá hombre mas defdichado! 
Dieg.Qué no hay auna ingrata hallado! 
Ped. Qué no haya hallado á Beatriz! 
Dieg Sin duda que la [rguió 
“el que lu vida guardaba. 
- Ped. Sin duda en la calle eftaba 
el que a fu reja llamó. 
Dicg. Y él de mi la habrá ocultado 
prudentemente advertido. 
Ped. Y él dichofamente ha fido 


— a 
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Ped. Ay de mi! qué ira a decir? 


quien configo la ha llevado. 
Dieg. Mas Don Pedro no es aquel? 
Ped. Pero no es aquel Don Diego f 
Dieg. Temerofo a verle llego. 
Ped. Rezelofo llego a él. 
Dieg. Porque imagino que es ya 
á todos mi ofenía clara. 
Ped. Porque temo que en mi cara 
leyendo fu ofenía eltá. 
Dieg. Qué cobarde es un honrado, 
quando fe mira ofendido ! 


-Ped. Qué cobarde un noble ha fido, 


quando fe mira culpado! 

Dieg Mienta mí pena inhumana» 
Ped. Finja mi defafofiego : 

Tan de mañana, Don Diego? 
Diez. Don Pedro, tan de mañana! 
Ped. A feguir he madrugado j 

una dama, por penfar 

que fuera la habia de hallar: 

mas no habiendola encontrados 

falió mi efperanza vana, 

falió burlada mi fe. 

Dieg. Muy otra mi pena fue. 

Ped. Pues qué ha habido ! 

Dieg. Que a mi hermana. 

ap» 

Diez. La ha dado efta noche tal 
accidente , que mortal 

ha eftado, y por acudicr 

a lu remedio», he falido 

a buícarle yo el Doctor 

de mas fama , que el amor 

con que fiempre la he querido) 

no me permitió a un criado 

fiar efta diligencia. 

Así de fu injufta aufencia 

defvelar pienfo el cuidado 

que puede el no verla dar, 
creyendo que no eftá buena, 
Ped. Mucho fiento vueltra pena, 
fin duda (fiero pelar!) ap. 
que quando falí tras ella, 
y la calle en que iba erré, == 


él 


ap». 
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él dió con ella, porque 
pudiefe vengaríe della: 

Pues decir que eftá mortal, 

y que anda a bufcar remedios 
de fu muerte; qué haré en tal 
confufion para librarla ? 

pues de nuevo lo he debido 
en albríicias , que no ha fido 
otro quien pudo ocultarla, 
juíto es el defafofiego. 

Dieg. Tanto, que no eftoy en mi. 
Salen Don fuan , y Chacon. 
Jnan. No fon ellos? Chac. Señor, sÍ. 
¿nan, Don Pedro, amigo Don Diego» 

mucho agradezco que fea 

tan a un miímo tiempo el veros, 

que mi amiítad ofenderos 

no pueda, con que á uno vea 

antes que a otro; y pues han fido 

tan iguales mis cuidados, 

feais los dos muy bien hallados. 
Ped. Y vos Don Juan, bien venido. 
Dieg. Esforzaros , corazon, apo 

y difimular conviene, 
Ped. Alma, alentad , que no viene 

Don Juan á mala ocafion. ap. 
D:eg. Aunque de veros me he holgado, 

me pela de que vengals 

en ocafion que me hallais 

tan pendiente de un cuidado» 

que por acudir a él, 

es fuerza, Don Juan, dexaros: 

mas yo volveré a buícaros; 

y por fiel hado cruel 

lugar no permite darme, 

fabed que me mudé aqui) 

per fi fe ofrece (ay de mi!) 

algo que poder mandarme. PYafe. 
Juan. D. Diego (qué eslo q á oir llego!) 

vive en cala de Leonor ? 

fu hermana 5 pero mejor ap. 

es callar: qué trae Don Diego, 


que baíta a matarme dél, 

la parte que a mi me cabe. 
Ay y Don Juan > que habeis llegado 
en ocafion, vive Dios, 

que hallais muriendo a los dos, 
de tan contrario cuidado, 

que una infeliz deidad bella, 
hoy entre los dos fe halla; 

él empeñado en matalla, 

yo obligado a defendella: 

Y fiendo así, que me vía 

en una pena tan rara, 

que de qualquiera fiára 

la poca ventura mia; 

lo que haré confiderad, 


llegando vos a ocafion, 


que viene a hacerfe eleccion, 

lo que era necelidad. 

Beatriz lu hermana es la dama, 
yo, aunque él ignora , por quien 
padece el mortal defden 

de lu vida) y de fu fama. 

Anoche nos fucedió | 

un empeño , que ahora fuera 
muy largo, fi os le dixera. 

Su hermano entonces llegó, 

y aunque de mi defendidas 
trata quitarla la vida: 

a cuyo efecto, bufcando 

mil modos, fingiendo eftá , 
accidentes, con que va 

los efcandalos templando 

de fu muerte: y fiendo así, 
que con mi vida, fu vida 

ha de quedar defendida; 

lo que habeis de hacer por mi, 
es», con alguna ocafion) > 
facarle un inftante fuera, 

para que delta manera 

la tenga mi confufion 

de facarla del aprieto, 

que fu vida ha amanecido. 


que parece que algun grave _ fran, Miren por donde he Jlegado 


dolor tiene 4 Ped, Y tan cruel; 


a laber todo el fecreto, 
la- 


Dar tiempo al tiempo. 


fabiendo en un «breve inftante, 
quien ha fido, por mi etror, 
la huefpeda de Leonor, 
el hermano» y el amante, 
Ped. Pues cómo tan divertidos 
quando tanto empeño oís) 
ni relpondeis, ni acúdis 
a darme favor? fi ha fido 
fer vueltlro amigo Don Diego, 
yo tambien, Don Juan, lo foy; 
y en un grado mas, pues hoy 
a valerme de vos llego. 
No es hacer traicion, hacer 
efto; pues de amigo ad amigo 
va, demas a mas conmigo 
la piedad de una muger. 
Ella os lo pide por mi) 
duelaos lu vida, y lu honor. 
Juan. Quien vió confulion mayor! ap. 
Si digo a Don Pedro aqui, 
- que ella en fu cala no eftá, 
es obligarme á decir | 
donde eltá, que es no cumplir 
la palabra que dí ya 
a Leonor: y aunque efto fuera 
lo que menos importara, 
es decirle (cofa es clara): 
de quien lo sé; de mancra, 
que diciendo yo mi amor) 
y €l fus afectos figuiendo» 
es dar con todo el eltruendo 
en lá cala de Leonor: 
pues en tal duda dexalle, 
quando fe vale de mi, 
no es. julto, haya un medio aqui, 
que lo diga, y que lo calle. : 
Don.Pedro, aunque hayais culpado 
en lance tan rigurolo, | 
viendoos vos tan cuidadofo, 
verme a mi tan defdichado, 
prelto me aifculparets, 
en fabiendo que efa prifa, 
no es por ahora tan preciía, 
como vos la difponels;: 


br 
o 


a 


ues no teneís que empeñaros 
en librar á Beatriz bella 
Ped. Cómo» fi los riefgos della 

fon tan ciertos? fon tan claroS» 

que de (u hermano oprimida 

vive en fuerte tan efcala? 

Juan. Como ella no efta en fu caía, 
ni corre riefgo lu vida, 

Ped. Yo. miímo ahora le he oido, 
que en cala, y enferma cftá, 

Juan. Otros motivos tendrá 

para que lo haya fingido. 

Vos quereis ver fi es asi? 

pues vedlo. Ped. Decid , por Dios» 

Juan. En que yo no voy con vos, 

quando vos os fiats de mi. 
Quiere irfe, y detienele. > 

Ped. Tened, que fi alegurado, 
bien que no del todo, quedo 
hoy de un cuidado, no puedo 
quedarlo de otro cuidada». 

Y es tal el fegundo ya, : 
¿que cafi es mas Infeliz: E 
Sino efta en cala Begztriz, 

a donde Beatriz elta? 
uan. Elo. es lo que yo no sé, 

Ped. Pues no fab=15 quanto: pala? 

Juan. Saber que no -elta en fu cala, 
no es faber adonde ellé: > 

Ped. Elo es decirme, que ua hombre, 

que todo el origen fue E 

de mi mal, de quien no sé 

hafta ahora, ni aun el nombrez 
que hizo una feña A a reja, 

y con quien riñó defpues. 

lu hermano, la oculta. fuan. No es: 

y de ela. fegunda queja | 
púedo -afleguraros yo 

Mejor, que de la primera; 

pues amante Íluyo no era 

el que a la reja llamo. 


e. 


Ped. Habladme claro, por Dios; 


, decidme 3 Don Juan 3 quíen fue, 
fuan. Elto se, cfotro no sé. . , 
Ped, 


a 









De Don 
Ped. Amigos fomos los dos; 
por qué de enigmas ufars? 
Advertid, que deslucis 
dos cofas que me decis, 
con una que me calla1s. 
Juan. Daifme licencia que yo 
á quien me pregunte a mi 
lo que vos me fiais aqui, 
pueda decirlelo ¿ Ped. No. 
Juan. Pues facaos la confequencia; 
porque quien de mi fió 
eftotro 3 tampoco dió 
para decirlo licencia, 
Ped. Apuraros mas no es bien. 
Vos aleguraiíme aqui 
que no eftá en fu cala? Juan. Si. 
Ped. Niotro la oculta? Juan. Tambien. 
Ped. Pues aunque en parte me dexa 
vueftra amiftad con mil fuftos, 
en albricias de dos guítos, 
gracia os hago de una queja. 
Juan. Yo lo admito, y coníolado 
1d , pues callo lo que sé, 
de que tambien callaré 
ló que vos me habeis fiado: 
vén» Chacon. Chac. Ya voy tras ti; 
perdoname hafta defpues, 
porque viene aqui Gines, 
y quiero hablarle. 
Vanfe Don Puan, y Don Pedro , y fale 
Gines muy trifie. 
Gin. Ay de mi! 
Chac. Gines, amigo? Gin. Chacon ? 
perdona, que la extrañeza 
de una pena, una triíteza, 
no permite al corazon 
defahogos para darte 
la bien venida, Chac Qué ha habido? 
qué tienes? qué ha fucedido ? 
Gin. Solo a tí podre fiarte 
mi dolor: Sabrás, Chacon» 
que ayer alegre vivia, 
con prefumir que tenia 
en mi cala lucehion, 
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arco. e 
tal, qual; y ya defconfo S 

delta dicha. Chac. De qué [fuerte ' 
Gin. El tragico calo advierte 

del primogenito mio. : 

Juana , cierta moza) á quien 

no hay poyos que no la apoyen: 

me quifo. Chac. Ojos que tal oyen; 
Gin. La quife. Chac. Oídos que tal ven! 
Gin. Eftaba. Chac. Qué te has turbadof 
Gin. No hallo digna frale. Chac, Pues 

donde eltá una cinta, que es 

la gala de efe tocado % 
Gin. Dices bien, en cinta eftaba; 

y quedando de volves 

yo anoche, para faber 

en que fu afliccion paraba 

mi amo no te dió Jugar: 

una amiga», y compañera 

fuya, de mi amor tercera, 

oyó en la calle hivar; 

y penfando que feria 

yo, al primero que pasó. 
Chac. Profigue. Gin. El niño le dió. 
C hac. Fue muy gran bellaquerta. | 
Gin. Y como que fue! €bac. Pues no» 
Gin. Vive Dios, que fi fupiera 

quien es, mil muertes le diera. 
Chac.Qué bien hice en no [er yo» 
Gin. Buícaréle ) y mi furor, 

donde quiera que le hallara; 

el corazon le quitára. 
Chac. El niño no era mejor? 
Gin. Cargar con mi hijo? há cruel! 
Chac. Aunque con razon te quejas, 

quifiera faber, qué dexas 

para quien cargó con elf 

pues no ler de guíto arguyo» 

irfe por todo el lugar, | 

oyendo un hombre llorar 

un niño y, que no era Íuyo» 

Mas fi ele es tu fentimientos 

yo haré.Gin.Qué:Ch.Que donde efta 

fepas, Gin. Cómo fer podra? 
Chac. Facilmente , efcucha atento 3 

: => 0 
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Yo tengo un intimo amigo, 
callado, prudente» y fiel, 
rande altrologo, y fi a él 
todo el fucefo le digo, 
lo fabra, fin difcrepar 
un minuto 3 verdad es, 
que fera fuerza , Gines, 
que algo fe le haya de dar» 
Gin. Alma, y vida le daré: 
-——Bufcale luego» y en prueba 
efta fortija le lleva. 
Chac. Y como que llevaré. 
Gin. Prefto tus nuevas efpero. 
Chac. Pues que me agravian los dos, 
honra mia, juro a Dios, 
que habeis de valer dinero. Panfe. 
Sale D. Dieg, Tanta mí verguenza es, 
que encerrado he de morir, 
fin atreverme a falir 
que nadie me veaz Gines, 
de donde vienes? Gin. Señor) 
no me tiñas, porque vengo 
de fervirte.Dieg.En q: Gin. Y a tengo 
a Juana en cas de Leonor, 
donde tus partes hará. 
Dieg. Calla, callas no profigas» 
ni ya en tu vida me digas 
“mada de guíto; pues ya 
no ha de haberle para mi. 
Perdone, perdone amor, 
que todo foy de mi honor; 
y ya que una vez lo ful, 
- dos veces infeliz fuera, 
Li tan fuperior pefar 
dexára al alma Jugar, 
donde otra palion cupiera. 
Gin. Pues á penfar que tu pena 
cto no hubiera aliviado, 
no le hubiera Jevantado, 
que en verdad, que no cita buena. 
Dieg. Qué no lepa donde iria, 
-ni aquel amante quien es! 
Gin. Si entre el alboroto Ines 
huyó, que es quien lo fabia, 


A -. 


de quien faberlo procuras? 
Dieg. Mira que he dicho que eflá 
mala Beatriz, porque ya 
que lo callen mis locuras, 
no lo publique tu labio. 
Gin. Siempre leal te ferví, 
Dieg. Llaman a la puerta? Gin. Sí, 
Dieg. Mira quien es: O, un agravio 
qué cobarde es! qué traidor! 
todo lo afufta , y lo altera. 
Gin. Por efto: el que efta ahí fucar 
es el padre de Leonor. 
Diez. El padre de Leonor? Gin. Sí, 
Dieg. Sin duda me conoció 
anoche 5 lo mas que yo 
he menefter ahora aqui, 
es, que otro de mi ofendido, 
zelos de fu honor me pida, . 
quando los tiene mi vida 
de otro a quien yo no los pido. 
Sale D. Luis Tendreis á gran novedad, 
feñor Don Diego», que venga 
yo á vilitaros. Dieg. Las dichas, 
y mas tan grandes como elta, 
fiempre á quien no las aguarda 
la hacen. Unas fillas llega, 
Gines, aqui: perdonadme 
que os reciba en efta pieza, 
que por fer efte lu quarto, 
eltar mi hermana indifpueltas 
no os Íuplico entreis adentro, 
Luis. Bien prudente es la advertencia, 
huelgome de haberla oido. ap. 
Dies Salte Gines alla fuera. Vafe Gines. 
Enis. Anoche os bufqué. Dieg.No pude 
preventr dicha como efta; 
así, no me eltuve en cala. 
Luis. Pues recado os dexé en ella. 
Diez. A faberlo vo, os buícara: 
quien vió.confufion tan nueva! 4P. 
Luis, Materias, feñor Don Diego 
del honor, en quien profela 
luftentarlas como noble, 
fon tan fagradas materias, - 
que 
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que no Íe tratan, [in que 
hayan de coftar por fuerza, 
O verguenza en quien las oyes 
o en quien las dice verguenza; 
pero quando. efte relpeto, 
que fe les pierde al moverlas, 
es por hombre de mts canas, 
de mi fangte, y de mis prendas, 
parece, que encomendada 
llevan no sé que licencia, 
que hace tratable el horror) 
fino apacible la ofenía: 
Efto viene a parar todo. 
Dieg. Pluguiera á Dios, no fupiera 
yo en lo que viene á parar. ap. 
Luis. En facilitar mi lengua 
terminos con que deciros 
que permitais que no os crea 
decirme, que mi feñora 
Doña Beatriz adolezca, 
quando vengo de fu parte, 
dexandola yo muy buena 
en mi cala con Leoncr. 
Dieg. Ya efto es de otra materia: ap. 
En vueítra cala Beatriz ? 
Luis. En mi cala, porque ella 
es tan cuerda, tan prudente, 
tan advertida, y atenta, 
que hizo eleccion de la mía, 
así como faltó delta. 
No digo yo» que diículpo 
haber , con caufa, o fin ella, 
vueltra colera irritado, 
ni que vos con la ira ciega 
os deltemplale1s tampoco; 
pero al fin cofas como eltas, 
ue de una parte, y de otra 
no faciles fe fujetan, 
ni en ella al ufo del juicio, 
ni en vos al de la prudencia; 
ya fucedidas , no hay cola 
como acudir con prelteza 
<al reparo que las calla, | 
y no al golpe que las cuenta, 


El que no llega a faber, 

ue el honor de un ayre enferma, 
es mas dichofo, que honrado; 
pero el que fin culpa llega 

a faber que hay accidentes . 
en fu honor» y los remedia, 
mas honrado es, que dichofo: 
y en eltas dos diferencias, 
ninguno lo es mas, porque 
igualmente ayrolos quedan; 
el uno, porque lo ignora; 
y elotro, porque lo emienda. 
En fin, lleguemos al cafo, 

Doña Beatriz es tan cuerda 


(ya lo díxe) que ya que hubo 


-de dexar timida, y ciega 


lu cafa, fe fue a la mia; 

porque yo a deciros vengas 

que fin que nada fuplars 

en eltimacion (porque efta, 

ni es platica que ella usára, 

ni medio que yo eligicra) 
perdoneis no sé que yerro 

de amor, tan dorado en ella, 
que reftaura en calidad 

lo que pierde en conveniencias : 
(elte es el cafo, entre ahora 

el juicio de quien le media.) 

Si. hoy en terminos, Don Diego) 
vueltra eleccion eftuvieras 

lo mejor fuera mejor; 

pero quando mo hay defenías, 
para que lo que ya eltá | 
fucedido, no fuceda, 
no hay cola como engañarfe 

uno a sí miímo, y que fea 

la que óbre la voluntad, 

orque no lo haga la fuerza: 
del mal el menos; y mas 
quando profigue ella mefmia) 
que fi de vueftro rencor 

fu rendimiento no llega 

a difpenfar en lo facii, 
poftrada, humilde, y fujeta, 

C 2 por 
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por mi, 4 vueftros pies os pide, 

que folo le deis licencia 

para elegir de un Convento 

por fepultura una celda. 

Dieg. Señor Don Luis, yo os he oido, 
con defeo de que fean 
hermanas de un mifmo parto 
la pregunta, y la refpuelta: 
pero habiendo de fer mia | 
la una, y fiendo la otra vueftra, 
claro eftá, que al conformarlas, 
han de difonar por fuerza; 
porque no pueden unirfe, 
en metafora de cuerdas, 
la que templa la cordura, 
con la que el dolor deftempla > 
pero ya que mitigado, 

y no en poca parte, dexa 
arbitrios para que elija 

lo mejor muy mal hiciera 
en no hacerlo, pues no hallára 
difculpa » fien tanta pena 
fe desbocára el enojo, 
teniendole vos la rienda. 
A mi hermana, lo primero 
es juíto que la agradezca, 
ya que fu cafa dexó» 

que la dexó por Ja vueltra. 

«Y así en albricias, Don Luts, 
de una eleccion tan diícreta, 
quiero pagarta con otra; 
mas digo mal, que es la melma: 
pues fi ella de vos fe vale, 
yo tambien» y en competencra 
fuya, a vueltras plantas pongo 
honor, fama», vida, hacienda: 
todo es vueltro, nada mios 
1d, y de qualquier manera 
que vos, feñor , difpongais 
la platica, vengo en ella; 
como antes que la voz corra, 
Beatriz á Íu cala vuelva; 
tratefe con el decoro 
igual, y digno 4 [us prendas) 


al tempo. 


el eftado que ella elíja : 

que a precio que no fe entienda 
que falta Beatriz de cafa, 

ni que á mi difguíto intenta 
tomar eftado, yo quiero 
anticipar la licencia. 

Mas debaxo del pretexto, 

que en calidad , en nobleza, 
en punto, en eftimacion, 

un atomo » una apariencia 

no he de difpeníar; porque 

en tocando eflta matería, 
importará mucho menos, 

que lo perdido fe pierda, 

que lo por perder, que un daño, 
O fe olvida, O le confuela, 

O fe acaba con la vida; 

mas no quando el daño queda 
vinculado en una cala, 

a fer de fu fangre herencia. 


Luis. Una, y mil veces los brazos 


me dad y que de otra manera 
eftilo no hallo con que 

tal valor os agradezca; 

quedad con Dios, que no veo 
la hora de llegar con nueva 
de tanto guíto. Dieg. Efperad) 
que por la quietud fiquiera 

del penfamiento de un triíte, 
fera juíta piedad fepa, 

ya que la fineza hace, 

por quien hace la fineza. 


Luis. Teneis razon; mas no puedo 


decirlo yo, que diícreta 
Beatriz lo calla , por no 
empeñaros en la ofenía, 

halta la refolucion; 

y fupuefto que es tan cuerda) 
yo fabré quien es, y al punto 
volveré con la refpueltas. 


Dieg. No ferá mejor que vaya 


yo con vos para faberla? 


Luis. Na, que haíta cftar informado 


yo de todo, no quiliera, | 
SS que 


que quien a Beatriz. parece 
digno, a vos no os lo parezca) : 
y eftando en mi cafa. Dieg. Otd, 
no profigais, fuera della 
me quedaré. Luis. En efo haced 
vueltro guíto. Vafe. 
Dirg. Quien creyera 
que el que juzgué que venía 
cargado de honrofas quejas, 
a darme por fu honor muerte, 
a dar vida a mi honor venga? Vafe. 
Salen Leonor, Beatriz, y Juana» 
Leon. Mucho, Beatriz, me peía 
q ya que mi amiftad tanto intereía 
hoy en tu compañia, 
la trífte, la mortal melancolía 
que padeces., fea parte 
a deslucirme el bien de confolarte. 
Trata, pues en vano 
elperar fiemprelo peor, tu hermano, 
de mi padre advertido, 
no dudo que prudente 
darte el eftado intente 
qa todoseftá bien,con que habrá fido 
el pafado difgulto 
tercero felicilimo del guíto. 
No fiempre viene el día 
de parte del pefar. 
Beat. Ay Leonor mia» a 
que aunque á defpecho de mis dí- 
chas, crea un 
- que puede fer que fea, 
como dices, tercero 
el difgufto del gufto , no lo efpero, 
fi doy credito a una. a 
prefuncion,hija al fin de mi fortuna. 
'Leon, Pues qué temes ahora * | 
Beat. Que el dueño que ha de (ferlo 
(ay demi!) ignora 
donde eftoy»y quedando perfuadido 
4 queun aleve,un fallo, un atrevidoy 
que á mi reja llamó, fin culpa mia, 
fer mi amante podía. 


0 el cielo le deltruya 
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con el poder de toda la ira fuya, 
dandole mas fatigas, 
que padezco por él. 
Leon. No me lo digas. 
Beat. Qué te vaa tien que alivie mís - 
pafiones ? , 
Leon. Hacenme eftremecer las maldí= 
ciones. 
Beat. Eftara fofpechofo 
de prelumir, en vano, 
q pude,por el miedo de mi hermano, 
irme 2 valer de quien elta zelofo; 
y como á elte dudofo 
concepto (ay Dios!) la prefuncion 
entregue) 
quando la nueva llegue 
de que viene Don Diego 
«'en nueltro cafamiento, podrá ciego 
hacer reparoyen cuyo trance advierte 
qual es, Leonor, mi defdichada 
fuerte; ; 
pues aun de lo mejor que me fuceda, 
apelacion 4 mis defdichas queda. 
Leon. No queda, pues el daño E 
-refulta en uno, y otro delengaño, 
Beat. Si tu, Leonor, quifieras, 
finezas a finezas añadiendo, 
hacer una por mi, facil pudieras 
vencer el mal de q me ves muriendo, 
Leon.Servirte folo eslo q yo pretendo: 
Beat. Pues dame. 
Leon. Qué? Beat. Licencia 
de que un papel le efcriba» | 
«porque dudando, donde eltoy no 
viva. Eon 
Leon. Si; mas quien ha de hacer la 
diligencia) REO 
fi ves que una criada, 
q es la que fr puede fuera folamente, 
hoy vino á calar,y es inconveniente. 
tan preíto hacerla fabidorá. - 
Beat. En nada uds 
repara quien defea : 
yo la hablé ya, y como ella guíto vea: 
en 


Dar tiempo al tiem po. 
en ti, dice que irá donde le diga. Juana. Qué es efto? 
Leon. Tu pena mas, que tu amiltad, Chac. Qué preguntas ? 


me obliga, fi eres un cocodrilo, una firena, 
haz lo que tu quilieres. que para mayor pena, 

Beat. No amiga, efclava foy, mi dueño  trecemelinamentea un tiempo juntas 

eres, traicion » y halago; mas pues no 

Leon. Vén, daréte, Beatriz, mi efcri- barruntas : 

bania. lo G es efto,y fingiendo q lo 1gnoras 

Beat. Juana? | | exequias cantas , parabienes lloras, 

Sale Puana. ) yo lo diré:puedes negarme, ingrata, 

Fuana. Señora mia ? <> falía, aleve , cruel , fiera , mulata, 
Beat. Ya la licencia tengo. Vane las dos. (perdona el confonante, | 
Juana. Dame el papel, verás que prelto  carguéme de razon, pafo adelante) 

vengo, ( + loq entu miíma cafa a mi me pafa? 
que ya que me ha traido Juana. En qué cala, Chacon, li elta es 
Gines aqui por fu amo,julto ha fido mi cafa! 
que tambien á fu ama Chac. Elta es tu cala ?: 

«Lirvas fupuelto q ella tambien ama;z Juana Deíde que te fuifte, 

y una, y otra porfia «- | por vivirentu aulencia fola, y trifte, 
afectas fon á la prebenda mía,  . quitada: de ocafiones, 

Salen Don Puan » y Chacon , como de malas lenguas,y murmuraciones) 
recatandofe > hablando defde la puerta, dexé la que tenia; : 

- Don Juan. fe queda en ella, y Chacon criada foy: de Leonor. 
llega a fuara. x% Chac. Ay Juana mia, 
tuan. Entra primero tu, delante paía, perdona, que los zelos 
hafta laber li eltá Don Luis en cala. duelo no- tienen, aunque tienen 

Chac, Alli eftá fola una criada. duelos : 

Juar. Della E | llega, feñor, oirás el mas extraño, 
puedes faberlo. iS el mejor, el mas dulce defengaño, 
Chac. Oye ulted doncella?» .. 1 fuana De elo tratas ahora?. | 
pero qué es lo quesveo tod sa Chac.He de tratar del retode Zamora? 

mentí como un [acrilego. . Seas, 0 Juana, el fufto defpedido, 
uana. El deleo, 2 bien hallada. 
O fombras finge, 9 mi ventura fuana. Tu feas mal venido, 
o haslida + =€bac. Tal pronuncia tu labio? 
-feas,Chacon,mil yeces bien venido; Ha mi Juana? ha mi bien? 


donde un alma te efpera enamorada. Juana. Mi mal, mi agravio, 
Chac. Tu, Juana, feas mil veces mal Chac. Qué es efto 


á 
e 


hallada. Juana. Ser quien foy, verme ofendida, 
ana. Maj merecen eftilo tan grofero Sale Leonor. SS 
"el amor, y Ja fe con que te efpero: Leom. Toma, Juana, el papel, yé 
tu me hablas defa fuerte? 2 .: por tu vida, > 
Ha mi bien y mi leñort que porque no faliele ella acá fuera 
Chac, Mi mal, mi muerte... yo te le traigo. Dale el pañe 


a 


e 


E Juan, 


Juan. 
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Efnera, 


que antes que Juana con él 
vaya donde tu la envias, 
han de ver las anfias mías 


lo 


que contiene el papel. 


Quiere tomarle, y ella le retira, 


Leon. 


Siempre conmigo cruel, 


Don Juan, fiempre fofpechofo, 
recatado , y temerofo, 

quando juzgo que previenes 
mas fino obligarme , vienes 

a ofinderine mas zelofo ? 


Juan. 


Leonor, aunque mi alvedrio 


tenga de ti confianza, 
ha de temer tu mudanza 


el 


poco merito mio : 


Yo de ti no defconfio» 


de 
y 


quien defcontio es de mi; 
fupuelto , fiendo asi, 


que á mi me temo) y no á él, 
tengo de ver el papel. 


Leon 
Juas 


Leon. 


. Le has de ver: pues oye. 
=D E 


Aquefte papel no es mio, 
ni yo le efcribo , nt sé 
lo que en sí contiene, aunque 
ves que foy a que le envio: 
yo de tu mano le ho; 
mas con efta condicion, 
que fi lees folo un renglon, 
de nuevo me he de ofender; 

1 le vuelves fin leer, 
creeré la fatisfaccion 
que tienes de mi; de fuerte 
que eltar de nuevo ofendida, 
u de nuevo agradecida, Dafele. 
en tu mano pongo. Juan. Advierte 
que es un examen muy fuerte, 
una experiencia muy nueva, 
y muy rigurofa prueba 
poner al que efta mortal 
en los labios el criftal, 
y decirle que no beba, e 
Darme, Leonor, el papel 


a que en mi mano le vea, 
y mandar que no le lea, 

es precepto tan cruel, 
como fuera darle á aquél, 

ue ya en la prifion defmaya, 
pilando la ultima raya 

de la vida lu afliccion, 

la llave de la prifionm> 

y decir que no le vaya. 

Ver que a una criada le das, 
y no verá quien le envías, 
ver, que a mi mano le fias, 
para volverle no mas, 

lo miímo es» fi atenta eltás 

a condicion tan [fevera, 

que fi deíde la ribera 

al que ahogarfe miráras 

una tabla le arrojáras, 

con ley de que no la aftera, 
Lo. miímo es decirme aqui 
que no es tuyo, y pretender 
que lo que yo puedo ver, 
fin ver, lo crea de ti, 

que fi al que ardiendo (ay de mi!) 
en un incendio tirano, 

le perfuadieras en vano 

x ¿ 

a que el fuego no apagára, 
elpcrando que llegára 
a focorrerle otra mano. - 
Y así, aunque lidien, Leonor, 


en tan extraño precepto, 


de una parte tu refpeto, 

de otrg parte mi temor: 

perdoira , que fuera error 
ds yo morir me dexáray 
in que del criltal probára, 
fin que la prifion romptera, 
fin que la tabla me aliera, 
y fin que el fuego apagára, 


Abrele, 


Lee. Porque no prefumais de mi, que na 


defeo hacer fiempre lo mejor. fabed que 
dond: vine a favarecerme anoche, fue 


en cafa de Leonor; en ella. 


No hay que leer mas; y Í yo, 
| ES que 


Dar tiempo al tiempo. * 


que no te ofendia creyera, 

todo elto dicho le hubiera 

a . . . . 

a quien Beatriz. lo «elcribió, 
Leon. En in, no te engañe? Juan. No. 
Leon.Luego ingrato erest2nan.Soy fiel; 

toma el papel. Leon. Yo el papel, 

ni verle quiero. Sale Don Luis. 
Luis. Yo sí. 
Leon. Ay infelice de mi! | 
Puar. Quien vió lance mas cruel! 
Leon, Qué es efto, feñor Don: Juan? 
vos en mi caía? qué es elto? 

Leonor » enojada tu ? 

porfando uno, otro fintiendo ? 

pero no, no. lo: digais, ? 

que pues he llegado á tiempo 
_que efte papel me lo diga, 
dél lo fabré. 
Juan, Yo eltoy muerto ! 
Leon. Yo confula! fuana. Yo turbada! 
Chac. Yo, li la verdad confiefo, 
eftoy ahora, como quando 
tengo muchilimo miedo. 
Leon. Para qué quieres, feñor, 

de aqueífe papel faberlos 

Í1 mejor de mi podrás 

faber la verdad : ea, cielos, ap. 

favor aquí. fuan. Qué pretende 

decir Leonort Chac. Algun cuento. 
Leon. Beatriz le efcribió a lu amante, 
que fera efe caballero, | 

que yo no he vyifto en mi vida, 

ni sé quien es5 el fabiendo 

por él, que eltá aquí BeátFiz, 

traido de fus efectos, 

dice, que ha de entrar a hablarla; 

y porque fe lo defiendo, 

diciendole que es engaño 

r A hn 

(por lo que yo á mi me debo) 

para convencerme el, 

me daba el papel, á efecto 

de que le leyera yo; 

asi me eftaba diciendo: 
toma el papel, a que entonces 


a 


yo, el papel, ni verle quicro, 

refpondi, dandole al ayre. 
Luis. Lo que dices tu, es lo meÍímo 

que dicen papel, y accion. 
Leon. Ahí verás que yo no mientos 
Chac. Y como , así las verdades 

lon de todas las del pueblo. 
Luis. Por cierto, feñor bon Juan, 

vos no habeis andado cuerdo) 

ní en atreveros a entrar 

en mi gafa, ni en poneros 

en demandas con Leonor. 
Juan. Señor, mi amor, mi defvelo 

en amar á Beatriz, es 

juíto, y. Enis. Difculpas no quiero) 

ni a todo:lo que pudiera 

eltender mis fentimientos; 

porque en efecto no es 

ya de mi edad todo el duelo; 

y. mas, quando de emendar 

trato los diígultos vueltros; 

para el (in de vueltras bodas, 

de hablar a Don Diego vengoy 

él refponde tan prudente, 

tan advertido, y atento, 

que olvidado del difguíto, 

folo. trata del remedio 

en fu honor; y aunque dudaba 

en folo faber li el dueño 

que eligió Beatriz, tenia 

en langre merecimientos, 

que igualafen a la fuya; 

ya (fiendo vos el fugeto, 

en quien tan calificados 

quedan todos [us rezelos, 

como en quien goza la altiva 

langre idufire de Toledo) 

no hay que reparar 3 y asf, 

a decirlo á Beatriz entro, 

por ganar yo las albricias, 

y porque fepa que dexo 

toda fu pena acabada: 

vos efperad, que al momento 

a Don Diego llamasé, 


pas 





A e 
IR 


para que alegre, y contento, 

hermano ) y amigo os hable. 

Leon. Tan preíto quieres todo efo 
atropellar? Luis. Eltas colas 
fon mejor quanto mas preíto; 
no veo la hora de echar 

de mi caía tan opueltos 

lances a mi condicion; 

muy bueno, en verdad, es elto, 
Leonor, para tu recato, 
vayanfe allá con fus zelos, 

y Íu ajnor. Vafe. 

Juan. Ay Leonor mia! 
qué has hecho ? | | 

Leon. Qué he de haber hecho ¿4 
valerme de una difculpa, 

- y la difculpa me ha muerto. 

fuan, Aun el empeño que falta 
es peor, porque en faliendo 
Beatriz á verme, es forzofo 
decir, que no foy el dueño 
de lu amecr; y quando quiera 
hoy por ti fingir el ferlo, 
es empeñarme á tratar 
con Don Luis el calamiento : 
y en materia tan pelada 
no he de mentir. Leon Todo efto 
puede emendarfe , Don Juan. 

Puan. Con qué? | 

Leon. Con dar tiempo al tiempo. 
Véte tu antes que ellos falgany 
y dexame á mi. fuan. Mal puedo 
yo en tanto ricígo dexarte. 

Leon, En yendote tu , no hay riefgo, 

uan. Cómo» fi Don Luis a mi 
nombra, y Beatriz a Don Pedro, 
puede dexar de quedar 
todo el lance defcubierto, 

y refultar contra ti 
la prefluncion del empeño? 

Leon. No viendote a ti, es queltion 
de nombre ela ; y en efecto, 
dar tiempo al tiempo te importa. 

Juan, A mi pelar te obedezco. 
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Chac. Salgamos , feñor , de aquí, 
una por una. Leon. Y [ea «prefto, SE 
que vuelve mi padre ya. - 

Juan. A Dios; mas hay otro encuentro 
para no poder faltr, : 
que eftá á la puerta Don Diego, 
en la calle, y es indicio 
verme falir de aca dentro. 

Keon. Pues retirate a elta quadra. 

Chac. Dios te depáre embeleco 
curiofo, y aprovechado. E/ftondefe. 

Leon. Juana? Juana. Señora. 

Leon. Silencio, 
que aunque hoy es primer día 
que me firves. Chac. Cómo es efo 
de primer díiat Juan. Qué haces? 

Leon. Fio, que guardes fecreto, 

y digas que el papel difte 
a quien iba. fuan. Yo lo ofrezco. 

Leon. Pues retirate de aqui), 
que quedando folo efto, 
fe hará mejor la def=cha 
a la diículpa que pienfo 
dar de haberfe Don Juan ido. YVafe. 

Juana Brava trama fe va urdiendo! 
alli eltáa en gran puridad 
con Beatriz hablando el viejo, 
Don Juan efcondido aqui, 

a nueítra puerta Don Diegos 
Leonor en obligacion 

de decir legundo enredo, 
Chacon zelofo, culpada 

yo3 ven ucedes todo elto? 
pues en qué pára veran, 

folo con dar tiempo al tiempo. 


JORNADA TERCERA. 


Salen Chacon, y Don fuan a la puerta. 
Chac. Ya Don Luis, y Beatriz vienen 
hacta efta parte. uan. Habla quedo. 
Chac. Que ha de decirles Leonor 
de habernos ido ? 
Juan. Oye atento. 
= Sa»- 


Dar tiempo al tiempo. 


Salen Don Luis, y Beatriz. que efto dixefe 4 Beatriz, 
Luis. Elto dixo vueítro hermano y ati, que va de ti huyendo, 
prudente, advertido, y cuerdo; por no hablar defto contigo. 


y aunque pudiera» feñora 


Beat. Ay Leonor y no en vano fueron 
oña Beatriz, mi refpeto 


mis temores, ád quien quiera 
ofenderíe de que vos, que fuefe, deftruya el cielo. 
tan de las puertas adentro Leon El bien puede, Beatriz mia, 
de mi caía , hayais efcrito, ler muy grande caballero; 
que venga efte cabaliero, pero ni contigo fino, 
os lo perdono; porque ni conmigo ha andado cuerdo. 
hago en perdonarlo menos Juan Qué te parece el engaño, 
á vos, que a él, Beat. Yo y feñor, para ir dando tiempo al tiempo? 
eferibí el papel , diciendo, Chac. Yo con lo del primer dia, 
que en vueftra cala. a nada, feñor, atiendo. 
Luis. Efta bien. quan. Qué elo dixo, y qué fe fuefe ! 
Beat. Porque fupiera el acierto tras él Iré, que ya es duelo 
de mi eleccion, no pensára 


de «mi cafa, y de mi honor: 
que yo pudiera. Lmis. En efecto mas donde voy , que Don Diego 


ya el eftá aquí, y en la calle en la calle eftá efperando 
vucftro hermano , que en fabiendo la refpueltaz y fi le llevo 
quien es, es fuerza que admita el nombre, y le vió falir, 
de fu honor el mejor medio; 


es precilo ir al momento 
a buícarle, alborozado 
de faber quien es, y es yerro;, 
no eftando de parecer 
efotro en el cafamiento; 
pues dexarlo de decir; 
quando €l efpera faberlo, 
ferá ponerle en mayor 
lofpecha de que yo miento, 
y mas viendole en mi caía: 
Quien me ha metido a mi en elto 
de andarme yo entre mocitos, 
ajuíltando amor, y zelos? 
Beat. Señor, (1 yo hubiera dado 
la ocafion que; mas, ay cielos ! 
mi hermano entra en efta fala: 
deñor » de lu cafamiento; ! 


1 de folo mirarle tiemblo, 
porque hafta eftar fu temor pues ya fabeis vos quien es, 
informado ) y fatisfecho decidíelo, afeguremos 

_de quien era el que llamaba lo principal de la duda; 
a la reja, eftando el dentro que en efotro yo me ofrezco 
«de lu cafa, no penfiba 


E a a defengañarle, pues 
tratar de legundos medios; para quedar fatistecho, 


con que a vueltra cala hoy 

volvercis guítofa. Beat. El cielo 

os guarde, que honor, y vida 

he de confelar que os debo. 
Luis. Yo he de ferviros : Leonor, 

donde: eftá aquel caballero 

que quedó aqui é 

Salen Leonor, y fuana. 

Leon. No quifiera 

decir lo que dixo huyendo 

de volver, feñor, ad verte. 
.LExis. Qué dixo? Leon. Dixo refuelto, 

que aunque él a ver a Beatriz 

habia venido, no a efecto 

de tratar con tanta priefa, 
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sé que tengo de mi parte 
la poca culpa que tengo. 
Salen Don Diego , y Gines. 
Dieg. Perdonad , feñor Don Luts, 
que el eftaros tanto tiempo 
en cofa tan facil , como 
faber de un hombre, me ha hecho 
en fofpecha entrar , de que 
no debe de [er tan bueno, 
como penfaflteis; y así, 
apurado el fufrimiento, 
Íin poder conmigo mas, 
entré, donde ya no quiero 
que me digais nada, pues 
el veros a vos fufpenlo, 
y el ver huyendo á Beatriz, 
me han dicho. Lxis. Qué? 
Dieg. Que el fugeto, 
no es para que yo le [epa. 
Luis. Os engañais, vive el cielos 
que el detenerme yo» ha fido 
informarme por extenfo; 
y el retiraríe Beatriz, 
temor verguenza, y refpeto : 
y bien de uno, y otro puede, 
Don Diego, fatistaceros 
(de dos daños el menor) 
fer. Dieg. Quient | 
Luis. Don Juan de Toledo. 
Diez. Dadme mil veces los brazos, 
que no pudiera con menos, 
que con el alma, y la vida, 
efa nueva agradeceros: 
que aunque Don Juan es mi amigo, 
y puedan mis fentimientos 
en la parte de leales, 
formar queja» de que fiendo 
quien es, lo mifmo con que 
le rogára yo, haya hecho 
no licita pretenlion; : 
ya deltas colas no es tiempo. 
Juan. Quien creerá que mi alabanza 
venga a ler mt (entimiento 2: 
Leon Quien creerá,que yo a mi amante 


Vafe. 


le trate otro caflamiento? 
Chac. Quien creerá, que es primer día 
que elta aqui Juana firviendo? 
Dieg. Y así, feñora, decid, 
de lalga Beatriz , que quiero, 
in culparla ya en la cauía, 
agradecerla el efecto. 
Leon. Para qué quieres que aquí 
le embarace ahora de veros? 
Gin. Juana ) albricias, que de aquella 
perdida prenda hoy efpero 
tener noticia. 2uana. Calla ahora. 
Chac. Prenda perdida tenemos, 
lobre primer dia? Díeg. A bufcar 
vamos a. Don Juan; y pucíto 
a lus pies, vereis que hago 
la queja agradecimiento. 
Luis, Tened, que antes que los dos 
Cara ad cara hableis en elto, 
es bien que delante vaya 
yo d hablarle, que los terceros 
ajuftan mejor las paces. 
Dieg. De mis acciones fois dueño. 
Luis, Pues venid tras miá lo largo, 
porque hafta ahora, no fabiendo 
que le bufcamos de paz, 
le recatará de veros 


como ofendido. Elto es ap. 
por hablarle yo primero: 
Seguidme pues. Vafe. 


Dieg. Tras vos voy. 
A donde (ay de mi!) pudieron» 
hermofifima Leonor; 
hallar mis nobles defeos 
honor, y vida, fino es 
en vueítra cala, que es centro 
del alma, y regton, al fin, 
de lus glorias? Leon. Ni os entiendo, 
ni sé porque lo decis: 

mi padre elpera, idos prefto. 

Dieg. No as deis por defentendida, 
que no es, no, mi amor tan necio, 
que no haya fabido darle 
a entender en tanto tiempo 
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to- 


Dar tiempo 
como fabeís que os adoro. 


Juan. Qué eflcucho! ap. 
Chac. Tan malo es elto» 
» 14 

como mi prenda perdída, ap. 


Dieg. Y pues el hado ha difpuefto. 

Leo, Qué ha de haber difpuelto el hado? 
idos de aqui. Dieg. Que temiendo, 
que por encontrarme anoche 

Don Luis, me hablara en fus zelos, 
no me habló, fino en mi honor; 

muy bien prometerme puedo, 

que fe mejoran mis dichas; 

pues ya, por lo menos, tengo 

el quereros de mi parte, 

y el que vos fabeis que os quiero, 
Vafe, y falen Chacon , y Don Juan, 
Chac. O, lo qué ha de haber aqui 

de zelos, y de mas zelos! 

Leon. Qué hara (ay de mi!) con razon, 
quien fin ella eltuvo ciego? 

Chac. Juana , mucho hay que reñir; 
vamos a tomar los pueltos, 

que efte es de mi amo» no mio. 
Jana. Otro dia nos veremos. Pafe, 
Chac. Pues juro á Dios, que otro dia 

fe ha de ver en nueltro encuentro 

la mas reñída batalla 
de los Partos», y los Medos. Vafe. 
juan. Leonor. Leon. Ay de mi! 
fnan. Ya ves 

que tu padre, y que Don Diego 

van a bulcarme, penfando 

que yo foy de Beatriz dueño; 

Beatriz pienía > que el que eltuvo 

aqui, es fu amante Don Pedro; 

«Don Pedro cs amizo mio, 

A quien yo calié el fecreto; 

de modos que á todos quatro 

hoy por enemigos tengo: 

Jo que refuita de todos - 

es, quedar tu por lo meños 

fegufa , con que no importa 

guedar yo culpado ; pueíto 

que húnca podic decir 


al tiempo. 
lo que me tuvo aquí dentro; 
pues fiendo así, que yo folo 
loy el azar, y el encuentro, 
y dar tiempo al tiempo ha lido 
la caufa de todo efto; 
yo procuraré , Leonor, 
darle tantó tiempo al tiempo, 
que ninguno me halle; ¿4 Dios, 
Leon. Há Don Juan, q aquefe esfuerzo 
quieres que yo no lo entienda, 
y aunque mo quieras» lo entiendo, 
Juan Harto es, que tu entiendas algo, 
quando te culpa otro afecto 
darte: por defentendida. 
Leon. Los cielos. 
fuan.. Aqui no hay cielos; 
no me des fatisfacciones, 
antes de otrlas» las creo, 
que eres quien eres, y no 
le ha de tener mal concepto 
de ti. Leor. Tan malo es, Don Juan 
pedir un amante zelos 
fin ocalion , como no 
pedirlos con ella. Zuan. Luego, 
delcuidaftere Leonor, 
ya configfas que la tengo. 
Leon, Sí, mas no que yo la he dado. 
uan. Dices muy bién, porque aquello 
del lance de anoche, y ir 
tu padre á bufcarle, haciendo... 
honor lo que él juzgó agravio, 
decir; mas qué importa elto? 
él te quiere, y tu lo fabes: 
a Dios, á Dios, porque pienfo 
que sí; mas no pienfo nada; 
a Dios, Leonor. Leon, Si priniero 
no me oyes,ino has de 1rte. 
Juan. No oiré. Leon. Por qué? 
/mar, Porque temo, Es 
li te oigop que he de creerte, + 
y haré muy mal fi te creo, 


Leon. Qué culpa es de una muger, 


que la quieranifuan.Qué argumento 
tan de todas: fer queridas 
| no 


A 


no es culpa 5: Y 
que fon queridas, y no' : 
que ocafton dan para ferlo.': .; 
Leon: Yo no la he dado. -* 
Juan. Elo bafta. | a 

Leon. No bafta, que has de creerlo, 
Juan. Leonor, tu padre eftá fuera, 

y: es fuerza que venga prelto, . 
Don Diego vendrá con él, . 
y Beatriz eftá aqui dentro; 
ya ves que no es ocafion 
ahora de detenernos: 

yO» yo me veré en fi acafo 
tengo razon, O no tengo... 

Leon. Efas fon palabras mias, | 
Juan. Buenas ferán, por lo menos, 

que eres muy diícreta tu, 

Leon. No lo: lfoy , mas lo parezco 

cfta vez, bien a mi cofta. 

7nan. En: qué? A 

Leon. En fentir como fiento, 

fuan. Tu fientes? Leon. Sí... 
fuan. Qué? Leon. El difguíto 

que llevas Juan. Si yo le: llevo, 
qué tiénes tu que fentirlo ? 

Leon. Mucho. 

Juan. Nada es lo mas cierto. 

Leon. No es, que yo. 

fuan. Que tu. Leon. Conftante 
Hiempre, fuar. Nunca firme. 
«Leon Puedo ] : 

blafonar. Juan. Puedes decir. 
«Leon. Que. fuan. Quando. E 

Leon. Te amo. fuan, Te pierdo, 

Leon. Dexa hablar. 

Juan. Dexa fentir. 

Los dos. Yo, tu, mira, sí. 

meca ondale. Bratriz. 

Beat. Qué es efto ? 

Juan. LeonorJo dirá, que yo 
- M1 quiero y ni sé, mi puedo. Vafe. 
Leon Yo si, yo:.te lo diré, 
Que puedo, que sé, y que quiero: 

tabrás, ay beatriz! que tu, 


De Don Pedro.Calderon de laBarca. 


es, porque. vemos 


A AE 


a 


= por darme vida ,:me has muerto; 
Beat. Yo $ Leon. Sí... .Beat. Cómo? 
Leon. Elcucha atenta, . > 


, que 4 ambas importa faberlo:. 
POS PLAUIZi o OA 
Sale Don Euis alborotado. 
Luis. Beatriz 2 Beat. Señor ? 
Lnis.:A hablar á efte amante vueítro 
voy» como, veis, vueítro hermano 
liempre mis palos figuiendo; 
y habiendo ahora en la calle 
engañadole, diciendo 
que vuelvo por un papel, 
a folo deciros vuelvo, 
que yo le divertiré,, 
dandole algun tiempo al tiempo» 
para que podals en. tanto 
(ya lo que os culpaba, os ruego) 
fatisfacerle prudente 
de aquellos pafados zelos, 
que «¿le llevaron de aquíz. . 
así , con todo el esfuerzo 
pofible la diligencia 
haced, porque no lleguemos 
a hablarle, fin que él efté 
antes de vos fatisfecho; 
porque fi habiendome dicho 
D. Juan, quando entró aqui dentro» 
que wino por vos, ahora 
Íe vuelve atras. 
Beat. No os entiendo; 
a qué Don Juan me decis 
que fatisfaga? Luis. Elo es bueno; 
a qué Don Juan ha de fer? 
Leon. Todo eltá ya defcubierto, 


a 


Beat. No he de preguntarlo, í1 
-  nolosés Luts. Mejor es efo; 


Don Juan de Toledo. Beat. Pues 

quien es Don Juan de Telodo, — 

porque yo no Je conozco? 
Luis. Hareiíme perder el fefo: 

Doa Juan de Toledo no es 

el que yo encontré aquí dentro, 

de vucítro papel llamado ? 

Beat. 
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Beat. Que os equivocais fofpecho, 
O que le teneis por otro; 
porque fe llama Don Pedro 
Enriquez. Luis. Muy bueno fuera 
engañarme yo», por cierto)  ' 
y fui amigo de fu padre 
delde que era niño tierno, 
Leon. Efto va malo. Beat, Decis 
del que yo efcribi? Luis. Del melino, 
y del mefmo que á Leonor 
aquí daba el papel vueltro: 
mirad fi puede fer otro. 
Leon. Aqui es menelter remedio, 
Sale nana. SEA 
Beat. Juana, a quien difte el papel? 
Luis. Ved lo que en mi caía tengo, 
no os vuelva yo a hallar en ella. 
Leon. Di, a quien le difte ? 
fuana. A fu dueño, 
en la mifma cala; que 
me dixifte. Beas. Es cierto? 
Fuana, Cierto. E 
Leon, Quien lo duda ? pues él vino 
aqui con el papel mefmo, 
Beat. Pues no fe llama Don Juan, 
y padeceis algun yerro, 
fino Don Pedro , feñor. 
Luis. Perderé mi entendimiento : 
-yén acá, Leonor, no vifte 
q le hablé, y me habló, no haciendo 
novedad el conocerle ? 
Leon. Si, feñor. Lwis.Pues cómo puedo 
yo engañarme? Leon. Qué sé yo. 
Luis. Y mientras entré alla dentro, 
no te dexó dicho á ti 
lo que tu dixifte ? Leon. Es cierto; 
y que fi él miímo no fuera, 
no pudiera yo faberlo. 
Luis Claro elta. 
Beat. No efta muy claro» 
que Leonor. Leon. Malo va efto, 
Beat, Primero foy yo, que nadie, 
en llegando a eltos extremos; 
fabes la verdad? Leon. Sí sé, 


tu me la eftabas diciendo; 
yo la diré, pues me das 
la licencía' para ello: 
y es, leñor, que habiendo vift 
en Don Juan aquel rezelo, 
quiere ahora clegir al otro, 
de quien tiene Don Juan zelos, 
que fue el que llamó a la reja; 
y pues es elte tu intento, 
Beatriz, no lea engañando 
a mi padre. Luis. Elo es lo cierto, 
queriame dar que hacer, 
viendo en Don Juan tal defprecioz 
a colta de mí paciencia. 
Leon. Ella lo eftaba diciendo. 
Beat. Yo + Leon. Sí. ES 
Luis, Ya él entró en mi caía, 
y él es el que ya yo tengo 
dicho á vueltro hermano, y él 
ha de fer , viven los cielos, 
vueftro clpofo; así tratad, 
eatriz , que elté fatisfecho 
quando le hablemos» y ved, 
que lo mas que yo hacer puedo, 
es para que le hableis antes, 
irle dando tiempo al tiempo. Vafe, 
Beat. Há Leonor, que tu bien fabes 
la verdad. Leon. Yo lo confielo. 
Beat. Pues por que no la decías ? 
Leon. Porque no me eltaba a cuento, 
Beat. Y el culparme a mi? Leon.P orque 
tambien yo era primero. | 
Beat. Pues lepa la otra. Leon. Conmigo 
vén» fabras todo el fucefo, 
mientras tomamos los mantos. 
Beat. Los mantos? Leon. Sí. 
Beat. Y á qué efecto ? tua 
Leon. A efecto, pues que mi padre 
nos da lugar para efto, 
de ir yo contigo , Beatriz. 
Beat. A qué: Leon. A deshacer un yerro. 
Beat. Qué yerro? Leon. Tu le fabrás. 
Beat.Quando he de laberle? Leon Prelto. 
Beat,Cómo? Leon. Viniendo conmigo. 
Beat, 
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Beat. Donde? Leon..Donde yo te lleyo, 
Beat. Dime.Leon. Tiempo no perdamos, 
mira que fi le perdemos, 
no podremos darle. Beat. A quien 
tiempo hemos de dar? 
Leon. Al tiempo, 
que hemos mencíter , Beatrizy' 
para emendar cl empeño 
de los zelos de Don Juan, 
y el engaño de Don Pedro. Vanfe. 
Juana. Yo tambien fe lc daré 
á todos eftos enredos, 
que pues que me echan de cafa, 
ya por decirlos rebicnto. .  Vafe, 
Sale Don Pedro. 
Ped Mal defcanía un defdichado, 
mal un infeliz fofiega, 
pues donde quiera que llega, 
encuentra con fu cuidado: 
y es, que fiempre acompañado 
de la caufa en que él fe ceba, 
liempre le parece nueva, 
prefumiendo al encontralla, 
que es alli donde la halla, 
y es alli donde la lleva. 
Digalo yo, que en la calle, 
ni en caía es pofible hallar 
la cfpalda de mi pefar, 
roítro a roltro he de encontralle 
liempre, fiendo al apuralle, 
Don Juan todo prefunciones, 
Don Diego todo ilufiones, 
Don Luis todo diligencias) 
Beatriz toda (ay de mi! ) aufencias, 
y yo todo confufiones. 
Qué querrá fer haber do, 
(que fiempre a Ja mira he andado) 
Don Luis, adonde encerrado, 
grande platica ha tenido 
-con Don Diego? haber falido 
los dos de fu cala, y luego 
uedarle fuera Don Diego, 
haíta qu: delpues entró). 
_de donde a lfalir volvió 


con Don Luis; y: fin fofiego, 
uno » y otro platicando, 
ver, que entrambos juntos van 
hacia en caía de Don Juan) 
4 cuya puerta mirando, 
parece que eltan dudando 
: Sobre. fi es; ella, .O mo es ella. 
No te pido, .injufta: eftrella, 
en la pena que me das, 
remedio , dame no mas 
el alivio de fabella. | 
Salen Don Diego, y Don Luis. 
Dieg. Elta es de Don Juan la cala. 
Luis. Notable pricía teneis > 
Dieg. No os. efpante, pues fabeis 
quan de extremo a extremo pala 
a fer prodiga de efcafa 
mi fortuna: entrad a :hablalle, 
que no veo la hora de dalle 
gracias del que: agravio fue. 
Luis. Retiraos, que yo entraré : 
plegue a Dios que no le halle. ap. 
Ped. Solo Don Diego ha quedado; 
€a:, apuremos , fofpechas) 
de una vez todo el veneno, 
Habiendoos con tanta pena 
dexado, mal mi amiftad 
fufre , que 4 veros no vuelva: 
decid , Como mi feñora 
Doña Beatriz eftá? Dieg. Buena, 
porque el accidente ha ido 
mejorando 4 toda priela; 
tanto , que ha dado lugar, 
que para que fe diviertas . 
en cas de fu grande amiga 
Leonor, efta tarde ir pueda: 
y creo de la vifita | 
( curefe en falud la ofenía, ap. 
por fi acafo ha entendido algo) 
que hay mayor mifterio en ella, ; 
de que prenfo que me deis qe 
muy. prefto; la, norabuena. 
Ped. Decirme entero «el pefar, 
y el gulto , Don Diego, a medias, 
no 


no es partido igual 5 qué ha habido, 
que ahora tan alegre os. tenga, 
“y antes de ahora tan trifte? 

Dieg. Sucederme no pudiera 
cofa de mas dicha, mas 
gulto , ni mas conveniencia. 

Ped. Cómo? Dieg. Don Luis, ya fabeis 
quanto mi-amiftad profeía, 
por la que tuvo á mi padre, 

y quanto es de Leonor betla 
Beatriz amiga. Ped. Sí se. 

Dieg. Pues como los dos defean 
liempre mi aumento» han tratado 
dar eftado a Beatriz. Ped. Sea 
parabien, porque eleccion 

- fluya)» y aceptacion vueltra, 
claro es que ferá acertada : 
“faber el feliz quiliera, 
que mereció tanta dicha, 
para que en mi un criado tenga, 

Diez. Don Juan de Toledo , ved 

fi es juíto alborozo verla 
“empleada en caballero | 
de lu fangre, y de fus prendas. 

Ped. Sí por cierto. Dieg Perdonad, 
Don Pedro, y dadme licencia 
de quedar folo, que eftoy 
efperando una refpuefta, | 
que me ha de traer Don Luis, 

y no quiero que me vea 
acompañado. Ped Los cielos - 
os guarden. Dieg. A Dios. 

Ped. Qué fuera | 
yo tán barbaro, tan necio, 
que al oir de fu boca mefma, 
que fabia que no eltaba 

en lu cala, y que no era 
pofible decir adonde 
por entonces, no cayera 
en que faber fus fécretos 
tan por menor») era fuerza | 
que allá en fu petho tuviefe 
alguna traicion cubierta! 
- Quien pudiera en dos mitades 


Dar tiempo 


al tiempo. 

'bufcar a un tiémpo a él, y a ella; 

a él para darle la muerte, > 

y a ella para darla quejas, 

que es como nobles zclofos 

de dama, y galan fe vengan; 

mas ya que á los dos no puedo 

bufcar a un tiempo, no quieran 

mis zelos que de mi digan, 

que en dos iguales ofenías, 

primero , que de la efpada, 

eche mano de la lengua; 

en quitandofe de aqui, 

daré 4 bufcarle la vuelta.  Vafe. 
Dieg. Mucho le tarda Don Luis, 
fin duda habla en la materia; 

no fabré encarecer quanto 

alegre eftoy , de que fea, 

ya que hubiefe de caer 

en otro dueño mi queja, 

Don Juan. ) 

Sale Don Juan. 


Nan. Si puedo en mi caía 
p 


entrar, fin que alguien me vea) 

yo me ocultaré de todos; | 

porque tiempo el tiempo tenga 

para vencer los engaños, 

ya que los zelos no venza. | 
Diez. Don Juan + Juan. Don Diego? 
Diez. Qué buen 

encuentro ! 2uan. Mejor dixeras, ap. 

qué mal azar! Dieg. Aquií aguardo 

a echarme á las plantas vueftras, 

por las honras que Don Luis 

me ha dicho que hacer defea 

«vueftra amiltad A mi caía. 


Juan. A qué mala ocafion llega, ap. 


fobre mis zelos, fu engaño! 
Dieg. El en la vueltra os efpera, 
para daros de mi parte 
las gracias de honra como efta; 
pero fupuefto , Don Juan, 
que en la noble amiftad nueítra) 
fobran los terceros, y es. 


tan mia la conveniencia, 


SA 
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ya que efte encuentro me ha dado z 


lá ocafion, que no la pi.:da 
ferá bien, y a vueftras plantas 
mi vida, y mi honor ofrezcas 
y. con Reoatriz. toda el alma, 
y con fu hacienda mi hacienda; 
porque no: folo elto pienío 
lograr defta conveniencia, 
fino que una vez palando 

á deudo la amiftad .¡nueftras, 
me habeis de facilitar 
las bodas con Leonor bella, 
hija de Don Luis, a quien. 
yo adoro. 
Puan. Ya no hay Dia: 
qué haré, que afentir en efto, ap. 
es dar al engaño fuerza, 
y fuerza a mis zelos, no 
declararlos. Dieg. Tan fufpenfa 
la voz, tan mudado el roftro, 
y tan callada la lengua, 
refpondcis, no refpondiendo 
a quien tan rendido ¡lega, 
y agradecido a poltraríe 
a vueítros pies? fuan. Elto es fuerza; 
mejor es que de una vez apo 
fu engaño, y mis zelos fepa. 
Don Diego, antes que toquemos 
en tan lagrada materia, 
como la de vueítro honor, 
que efto a todo fe referva, 
tengo que hablaros en otra; 
y en informandoos de ella, 
vereis fi os eftará bien, . 
que volvamos a hablar delta. 
Dieg. Pues decid. 
Puan. Yo algunos años 
que fo. dis 

Sale Don o 

Luis. Muy bien pudiera. 
efperaros todo el día ; 
mas yo os perdono la pena 
del efperar, por hallaros 
convenidos, de manera, 


qua, te Dremos los terceros» 
Dieg No sé como aquelo fea, 
que antes Don Juan me decia, 
que primero que a elo venga) 
tiene otra cofa en que hablarme; 
y pues nada á vos le os niegas 
lo oireis tambien 3 profleguid, 
que no hay cofa que no pueda 
faber Don Luis. Juan, Es verdad, 
fino folamenteeltá;: apo 
pero aunque lo: fea , de mi 
a vos el.tratarlo es: fuerza; 
y pues no foy hombre yo 
que tengo de hacer aufencia, 
O yo os bultaré, O buícadme. 
Dieg. Si cltamos aqui, imprudencia 
forá bulcarimos defpues, 
Juan. No ferá, porque aunque pueda 
labarlo Don Luis, no quiero 
que de mi boca lo fepa. . .Xafe: 
Diez Yo voy tras vos. Luis. Deteneos. 
Dieg. Vos quereis que me detenga? 
Luis. Sis que en materias de honory 
mas ha de hacer la prudencia, 
que no la colera. Dieg. Hombrey 
que 4 decirme una. vez llega, 
que ha muchos años que firve - 
a mi hermana; que aunque della 
no dixo. el nombres le dixo 
la accion antes a la lengua; 
le ha de ir defta fuerte? Lnis. Sí; 
y aunque él no quiere que [epa 
yo la caufa, ya:la sé. 
Dieg. Vost Luis. Sí. Dieg. Qué est 
Luis. Por vida vueltras | 
que no me la preguntets) 
y qúe mi amiltad os deba 2 
no ir tras mi, aungue voy tras él, 
que yo os traeré la refpuelta.  Vafe. 


Diez. Hay. hombre mas. infeliz! 


o aleve! d tirana! Y fiera * + 
hermana! por tí. 


Salen Gines, y Juana. 
Gin. Heb ] 


AN a 


SS 3 


Bien vengas mal. 


oye, que hay mucho que fepas, 
Dieg. Quées? Gin. Juana te lo dirá, 
que ya de caía la echan 
de Leonor.Dieg.Pues qué ha habido? 
Juana. Ser chilmola no quifiera; 
ero mas entré en fu cala 
a lervirte a ti, que a ella; 
Léonor no te favorece, 
«porque eltá de amores muerta 
de un caballero. Dieg. Y quien es? 
fuana.Don Juan de Toledo. Dieg.Cefa, 
Que entras mintiendo , y no quiero 
que en todo lo demas mientas, 
Juana. Pluguiera a Dios, que efe gufto 
hoy de mas á mas tuviera 
“ fobre el parlarlo. Dieg. Pues como 
es pofible, que efto fea, 
li ha de cafar con Beatriz 
mi hermana ? 
Juana. La hiftoria es efa, 
« que entrando a verá Leonor, 
le halló fu padre con ella: 
y fingieron que iba a ver 
a Beatriz, y diciendo, que era 
el galan que la tenia 
' fuera de fu cafa. Dieg. Efpera, 
que de dos veces me matas, 
pues honor, y amor arricfgas ; 
fin duda elto iba á decirme, 
y al llegar Don Luis, lo dexa; 
mas fiendo así, quien (ay cielos!) 
ya que Don Juan no lo fea, 
es de Beatriz el amante? 
Juana. El.nombre no fe me acuerdas; 
así, así, Don Pedro Enriquez, 
á quien yo llevar debiera - 
un papel. Dieg. Mas no profigas, 
que vas dando muchas fleñas; 
y fegun fon todas malas, 


fin: duda fon todas ciertas. 


han falido. Dieg. Donde van ? 

Juana. No sé 3 pero mi folpecha 
es, que a la cala de alguno 
de los dos, por decir ellas 
que van a emendar un yerro. 

Dieg. Ay,que es forzolo que mientan, 
porque antes van a hacer otro, 
fi a tanta cofta le emiendan; 
fi en cala de Don Juan quiero 
efperar, temer es fuerza 
que en cas de Don Pedro vaya, 
y de una en otra le pierdan; 
pues dexar de remitillo 
á tan cercana experiencia 
no es pofible, 
| Sale Don Lis. 

Enis. El no parece. 

Diez. Y eltimo que no parezca) 
y antes, Don Luis, os fuplico, 
que ft os canfaba mi pricía, 
perdoneis ahora mi efpacio; 

y así en aquefta materia, 
aunque le halleis, no le hablejs, 
Lnis. Cómo no he de hablarle en ella, 

liendo ya obligacion mia? 
Dieg. S1 el fer mia la hizo vueítra, 

y 0s pido no la tengais, 

ue hareis vos en no tenerla $ 

Euis. Tanta colera primero, 

y ahora tanta paciencia ? 

qué os va a vos,y a vueltra hermana 

en que yo mi juicio pierda ? 

qué novedad hay , Don Diego, 

que atras el intento vuelval 

Diez. No sé, mas yo lo fabré, 
y os vendré con la refpuelta. 

ELnis. No fera mejor que vaya 
con vos a informarme della £ 

Dieg. No, que no puedo decirla 
ya, ni vos podeis faberla. Vafts 


Juana. Y cómo que fon? y tanto, Luis. Cómo no, viven los cielos, 


li mejor quieres faberlas, 

que aquefta tarde las dos 
disfrazadas, y encubiertas- > 
- a 


que no hay cofa , que no pueda 
faber yo, y he de faber 
que variedades fon eltas. Pafe 


Juana, 


ps 
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Juana. Gines, elto es hecho; vamos 
de aqui. Gin. Vamos; mas elpera, 
que viene Chacon allt. 

Juana. Quien es Chacon? eltoy muerta! 

Gin. El mayor amigo mio, 

Juana Vén acá, no te detengas, 
que defpues podrás hablarle, 

Gin. Antes quiero que te vea, 
porque haga , hablandole tu, 
mejor. fuana. Qué ? 

Gin. La diligencia 
del mal logrado , que efte es 
quien cuida de que parezca. 

Sale Chacon con un papelico leyendo, 
Chac. Papel a mi una tapada ? 
qué ferá lo que contenga 2 
orque como no sé leer, 
no es pofible que lo fepa 
or mas veces que lo pafo, 

Gia. O Chacon amigo, era 
hora de vernos? Cbhac. Pues no ? 

Gin. Qué hay de mi perdída prenda? 

Chac. Hay una gran novedad, 

Gir, Cómo? Chac. Sabrás. 

Gin. Tente , efpera, 
que quiero que lo otga Juana, 
por [er quien tanto intereía, 
que Chacon es otro yo. 

nana. Una fervidora vueftra. 

Chac. Vuelarced , feñora Juana, 
por íu fegundo me tenga. 

Gir. Proligue ahora. Chac. Digo, pues, 
que el tal altrologo, apenas 
empezó á hacer la figura, 
quando empezó a ver en ella, 
que la moza, a quien dió el niño, 
encargó con grandes veras, 

ue al punto le chriltianafen, 

Gin. Elas palabras, las melmas 
fon, que ella dice. Chac. Ahí verás, 
que hay figuras que no mientan, 
Siguiendo iba en fu altrolabio 
al nombre, y al ver quien era, 
catate aqui a un alguacil, 


que al verla figura hecha, 
quileo llevarle a la carcel; 
porque tiene grandes penas 
elto de fer adivino: 
y al fin, porque no entre en ellas 
cien reales de plata voy 
a bufcar fobre una prenda. 
Solo lo que fiento es, 
que á la figura no vuelva, 
porque efcarmentado , dice, 
que en fu vida no ha de hacerla, 
Gin, Ay Chacon, pues es tu amigo, 
di , que lo demas me fepa, 
y ves aquí los cien reales, 
que no es jufto que él los pierda. 
Chac, No por cierto; pero yo 
los pondré ea mi faltriquera. 
Gin. Ruegafelo » Juana, tus 
Juana. Haced por mi elta fineza. 
Chac. Por vos, qué no haré? feñores, 
no es verguenza mas fangrienta ap. 
lacar la langre del a'ma, 
que la del cuerpo, que es elta? 
Don Diego a la puerta, 
Dieg. Gines £ Gin. Señor ? 
Dieg. Vén conmigo, 
que quiero una diligencia 
fiar de tí, tu te has de efltar 
en elta calle, y ( entran 
dos mugeres; pero vén): 
que allá lo diré, 
Gin. Aquí elpera. Vanfe, 
Juana. Mejor ferá que me vaya. 


Chac. No ferá; bien ves, Ó fiera, 


en que lance me habías pueíto, 
a no fer cuerdo: y (1 pienías 
que lo dexo de cobarde, 
no es fino porque no tengas 
capaz de venganza mia 
mona, papagayos y dueña; 
por qué quien ha de empeñarle 
en una múger a fecas, 
“que en matandola á ella, eftaá 
toda fu familia muerta? 

EZ por 


Dar tiempo al tiempo. 


por.efto lo dexo y y porque 
Gines no es hombre de prendas, 
o sí, ú diganlo fortija, 

y bolía; y en fin, no creas 
que yo eftoy tan defvalido, 
que quien me ruegue no tenga; 
que una tapada , con caños 

de Carmona, por mas feñas, 
me dice en elte papel, 

que vaya elta noche á verla, 

y ha de cenar a tu cofta, 

«Puana. Calla y infame, ingrato , cefa, 
que uno es mudarme yo, y otro 
que tu el refpeto me pierdas: 

dame el papel. Chac. Yo el papel? 
no haré. E 

<= Sale Gines. 

Gin Qué colera es elta? 
pero el papel lo dirá. 

Fuana. Yo lo diré-mas apricía: 

- aquella fortija mia, 
que hurtaron con otras prendas) 
tiene Chacon. Gin. Yo fui quien 
fe la dió; y aunque efo lea, 
tengo de ver el papel. 

-€hbac. Yo me holgaré que le lea, 
por faber. yo cuyo €s. : 

Lee Gin. Marimuñoz de las Heras. 
Señor Chacon, defde-la noche, que die- 
ron a V:wm. aquella criatura en mi ca- 
lle, no ba vuelto a cuidar de ella, no 
me obligue a que la lleve al Hofpital. 
Qué es aquelto, fallo amigo? 

Chas Señor Gines» ucé advierta. 

Sin. No hay que advertir, efa efpada 
faque» 3: Dale de cintarazos. 

Chac. Entre amigos pendenciat 

Gin. Á mi eftafas? Chac. Pues ha y mas 
de que el bolíillo le vuelva, 

y la fortija) y el niño 

Gin: Vamos , Juana y y agradezca 
que es um gallinas Chac. Sí haré, 

Juana. Vaya uced donde le cfpera * 
para cenar mi feñora, 


. ts E 


Marimuñoz de las Heras. 
Gin. Picaro. Juana. Ruin, 
Los dos. Hombrecillo. Vanfe. 
Chac. Ve aqui, por colas como eltas 

pudiera perderfe un hombre, | 

lino tuviera prudencia. 

Mas qué es aquello? tres damas 

tapadas en cafa entran, 

y al quarto fuben ) veré 

quien fon. : 
Salen Leonor, Beatriz, y una criadas 
Leon. La verdad es elta;s 

y puefto que á ti te toca 

el que Don Pedro la fepa, 

y 4 mi), que yo latisfaga 

á Don Juan, de efta manera 

folicitando las dos 

de nueítro engaño la emienda, 

vé tu buícando a Don Pedro» 

que yo efpero aquí 4 que vuelvas, 
Beat. Bien lo has difpuelto 3 conmigo 

vén y label, pues. fe queda 

aqui Leorror : O los cielos 

hagan , que Don Pedro crea 

de lus zelos la verdad, 

y de mi amor la fineza! PVanfe 
Chac. Dama, á quien buícais? h es 

ami, no tengals Verguenza, 

que facil foy y) y barato, 

y no me habreis dicho apenas 

que adorais mis penfumientos, 
“quando al punto os favorezca. 
Leon.D. Juan vueítro amo efta en calal 


-Chac. No.feñora. Leon. Pues es fuerza 


gue lo bufquers. Chac, Y vos donde 
habeis de quedar? Leon. En efta 
quadra. Chac. Efo no. 
Leon. Por qué? Chac. Porque 
hay tapada» que fe lleva 
<ilas fabanas por enaguas» 
el cobertor por pollera, 
en una. manza un colchon» 


Ea 
-y un cofre en la faltriquera. 


Leon. 1d a buícarle. Chac. Me holgara 


de 
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«de faber donde, Íiquiera 
por ver, fi con vos tenía 
fu achaque convalecencia. 

Leon. Cómo? Chac. Como dama de efe 
tallazo , de efa prefencia) 
no hiciera mucho en curarle 
de una bellaca dolencia. 

Leon.Qué mal tienerChac.Tiene dama, 

Leon. No la haré yo competencia, 
que debe de fer muy linda. 

Chac, Como vos no feais muy fea, 
perderé por vos doblado. 

Leon. Mal debeis de eftar con ella. 

Chac. Nunca oifteis lo de tanto 
te quiero como me cueltas? 

Leon. Pues qué os cuelta? 

Chac No dormir, 
no comer», no traer cabeza» 
defde un embuft= que dixo 
un papel. Leon. Qué es embuftera ? 

Chac. Muchifimo : y fiendo así 
que es fu cura ela belleza, 
veala yo por mi confuelo : 
defcubrios. Leon. Norabuena : 
podré curarle, Chacon? 

Chac. Y aun matarle, que es ciencía 
de los que curan. Leon. Bien ves 
qual me has puelto, 

Chac. Si no hubiera 
conocidote, feñora, 
no hablara defta manera. 

Leon. Bien eftá, bulca a Don Juan, 

y dile 3 pero quien entra $ 
porque no me- vean», haré 

uo delta cortina defenía. 
| Sale Don Pedro. 

Ped Chacon! Chac.O for Don Pedro, 

Ped. Y tu amo?Chac Ahora ha 1do fuera 
del lugar. Ped, Del lugar? Chac. Sí. 

Ped. Mal vienen bodas, y anfencia; 

mas cumpla mi obligacion 
una por unas Chac. Qué intentas ? 

Ped. Dexarle eferito un papel, 

que tu le des quando venga 


E a 


o le envies.donde eftá £ 
mejor es defta manera, 
que acabemos de una vez) 
y que yo le bufco fepa. 
Sale Don uan. 

Juan. No pude hallar 4 Don Diego, 
y por fi él bufcarme intenta), 
quiero que me halle en mi caía: 
quien elta elcribiendo en ella? 
Don Pedro, á quien efcribis? 

Ped. A vos3 y pues en prefencia 
fobra el papel, con vos tengo», 
Don Juan, que hablar, 

Juan. Aqui, O fuera? 

Ped O fuera, o aqui, elegid 
vos el puefto que os parezca, 


Juan. Para eltas cofas, fegun 


perdido el color, la lengua 
turbada, me hablais, prelumo, 
que es lo mejor lo mas cerca. 
Chacon», véte de aqui, y mira 
que te cortaré Jas piernas, 
fi hablas palabra. Cbac. Una fola 
decirte primero es fuerza, 
fuer.Ni aun efa has de decir.C hac.Sabe, 
que eftá, Juan. En nada te detengas, 
Chac. Leonor. Juan.Nada he de faber, 
y mas de Leonor: afuera E 
aguarda.Chac.O ye. Juan.No hables, 
O ferá delta manera: 
Echale a empellones, 
Ya eltamos folos los dos. 
Ped. Echad la llave á la puerta. 


Juan. Y defpues a ella en el fuelo. 


Leon. Quien vió confulion como eftal 
fuan.Quées lo que quereistPed.Moftrap 
que habeis con falfas cautelas, 
mal caballero, y amigo, 
tratado la amiltad nueltra; 
pues quando de vos me valgo, 
flandoos mi amor, y mi: pena, 
Vos trardoramente amais 
a Beatriz» y con certeza 
de que foy yo quien la adora, 
| tias 


Ñ 
. 


Bien vengas mal. 


tratais cafaros con ella. 

Puan. Dos razones y fuertes ambas, 
hay para que yo no pueda, 
Don Pedro , fatisfaceros 
de efe engaño; la primera 
es, que empuñando la efpada 
eftars, y la mano en ella, 

a ninguno fatisfacen 
caballeros de mis prendas; 

la fegunda es, que aunque yo 
remitir el duelo quiera, 

en fe de nueíltra amiftad, 

no lo he de hacer, en ofenía 
de otra dama, cuyo honor 

la fatisfaccion arriefga : 

y así. elculemos , Don Pedro, 
de demandas » y refpueltas. 

Ped. Decis bien; y pues la efpada 
hia de hablar, calle la lengua. 
Sacan las efpadas, riñen, y fale Leonor. 
Leon. Qué elpero? ay de mi! teneosa 

Don Pedro; Don Juan» elbera. 

Puan. De donde, muger, venifte 
de fu vida a fer defenfa? 

Ped. Mas facil es de creer 
tenerla vos por la vueftra. 

Juan. Quien eres? cómo aqui eltas? 

Ped. Quien eres? y aquí qué intentast 

Leon. A los dos relponderé 

- de una vez delta manera: 
pues viendome , a tí te digo 
quien foy , y como aqui cltoy ; 
y á vos diciendoos quien oy, 

diré el intento que figo; 
y es, que pues Don Juan aquí) 
cumpliendo fu obligacion, 
no os da la fatisfaccion 
que puede por sí, y por ini; 
yo atenta al filencio fiel, 
que fiais de los aceros, 
retendo fatisfaceros) 
Don Pedro, por mi) y por él; 
pues él á callar le obliga, 
quando en tal lance le halla, 


AAA 


que á hablaros de parte vengo 


por lo mifmo en que él lo calla, 
me empeña en que yo lo diga: 
quede él ayrofo, aunque aquí 
quede delayrada yo; 

yo os fatisfago , que cl no. 


fuan. Ni tu has de hacerlo. Leon. Yo sí, 


que fiendo mi fingimiento 

toda la culpa infeliz 

de Beatriz, por mi), y Beatriz 
hable, no por ti, old atento: 
quanta fofpecha hay en vos, 
feñor Don Pedro, es 1acierta, 
por.Chac.dent.Señor,abre efta puerta. 


JuanV iveel cielo!Chac. Abre por Dios, 


lo que importa confidera. 


Leon.Mira que es.Ped Por qué no abris? 


Abre, y fale Chacon. 


Juan. Qué es lo que quieres é 
Chac. Don Luís 


fube ya por la efcalera; 
y no dudo que haya oido) 
fegun trae palo, y color, 
con las voces de Leonor, 
de Jas efpadas el ruido: 
y aunque yo quiera negar 


- que en cala eftás , mo podré», 
_que abaxo le han dicho que 


eftás aquí. Leon. Qué pelar! 
(1 él] me oyó) mi fin previene. 


Juan. Si es cierto buícarme a mi, 


qué querra Don Luis aqui, - 
pues que hablarme a mi no tienes 
no te aluftes, retirada 

puedes, Leonors efperar. 


Leon. Y aun Don Pedro, por no dar 


fofpechas que hubo otra efpada, 
tambien puede (ay infeliz!) 
retiraríe , para que 

lin ti, entretanto le dé 
fatisfaccion por Beatriz. 


Eftondenfe los dos » y fale Don Enis, 
Luis. Penfareis, feñor Don Juan, 


viendo quanta cauía tengo, 


de 
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de Don Diego ? pues no van 
ahí mis intentos ; error 
pensarlo es, que de ira lleno, 
no habla en el honor ageno 
quien puede en su propio honor: 
por lo que me toca á mi, 
no por lo que toca a él, 
os bu:co. Juan. Pena cruel! 
Leon. Pues mi padre habla por sí, 
sin duda mi voz oyó. 
Juan. Decirme , señor Don Luis, 
que por vos mismo venis, 
me da que dudar, pues yo 
nunca os dí, ni os pude dar 
á vos causa. Luis. Sí pudisteis, 
puesto que á mi os atrevisteis, 
Leon. Qué mas se ha de declarar ? 
Juan. Qué es esto que por mi pasa ? 
- yo á vos me he atrevido ? Lujs. Sí, 
puesto que se atreve á mi, 
el que se atreve en mi Casa; 
<y estando en ella Beatriz, 
aunque entrasedes por ella, 
fue ofenderme el ofendella, 
Juan. Ya no es tan infeliz a 
mi suerte. Lufs. Qué cosa es, 
habiendo llegado á hablarme, 
volver la espalda , y dexarme, 
grosero antes, y despues * 
y asi aqueste duelo es mio, 
hablemos claro, Don Juan, 
yo he de saber donde van 
vuestros fines. Juan. Pues yo fio 
de vos todos mis desvelos: 
Casárais vos con muger, 
de: quien ilegais á saber, 
muerto de amor. y de zelos, 
que es otro el que quiere ? Luts. No. 
Juan. Y no querienidome a mi, 
hago bien de huir della? Luis. Sí: 


mas qué culpa tengo EA 
si yo ,siendo vos, me bhallára, 
sin oirla , ni sin vella, 
no me casára con ella, 
mas tampoco la buscára; 
y Mas eu casa, en que habia 
decoro que aventurar: 

en fin, vamos á parar 


en el fin de la porfia. 
Yo en mi casa os encontré, 


y á Don Diego dixe ya, 

que sois quien la mano da 

á Beatriz: y pues llegué 

á hacer el empeño yo, 

decidme tambien á mi, 

no estoy obligado? Juan. Sí. 

Luis. Puedo asi dexarlo ? Juan. No. 

Luss. Pues mirad como ha de ser. 

Juan. Tiempo al tiempo importa dar, 
y Quiero por vos ¡e 
mi sentimiento á ceder; 

y asi digo, que si ella 

me quiere á mi, desde luego, 

por vos , por mi, y por Don Diego, 

estoy casado con ella. 

Luis. Do esa palabra ? Juan. Sí. 

Luis. Pues yo á hablarla volveré, 

y la respuesta os daré. Ruido dentro; 
Gin. dent. Tente, señor. Beat. Ay de mil 
Dieg. det. No me detengas , villano. 
Luis. Qué ruido es este * Juan. No sé, 
Dieg. dent. Dexame acabar con todas 

mis desdichas de una vez. 

Sale Beatriz. 

Beat. No hay quien ampare mi vida ? 
mas qué es lo que liego á ver? 
mas mal hay , pues veo á Don Luis 
adonde á Leonor dexé. 

Luis. Qué es esto, Beatriz? Juan.Señora, 
qué es esto? Beat.Echarme á esos pies, 
que siempre son mi sagrado, 

y hoy con mayor causa, pues 

por obedeceros, vine, 

señor , adonde me veis, 

á cuya puerta mi hermano 

me llegó á reconocer, 

adelantandome yo, E 

mientres le tienen a dl, 

Juan. Retiraos á aquesa quadra., 

Luis. Vos, Don Juan, reconocen 
si Beatriz os quiere , puesto 
que os viene á satisfacer, 
que es lo que la dixe yo. 


_ Beat. al paño. Quien está aqui f 
-Ped. al paño. Que temer 


no tienes; yo estoy aqui, 
que ya tu inocencia sé. 
Sale Don Diego deteniendole Gines, 
uana y y Chacon. 
Dieg.Soltad, viilanos. Los tres. Detente, 
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Dar tiempo:al tiempo. - 
Di*g. Donde está una aleve ? Luis. Ved, Juan. Daisme esa palabra? 


Don Diego, que estoy aquí. 
Juan. Y ved, que estoy yo tambien. 
Dieg. Porque estás tu, falso amigo, 
será mas fiera, y cruel 
mi venganza , que ya, ingrato, 
todas tus traiciones sé, 
Juan. Mejor sé las tuyas yo, 
-y he de venga las tambien. 
Riñen los dos, y Don Luis se pone en 
medto ; Beatriz, y Leonor detienes 
: a Din Pedro. 
Ped. Dexadme. Bet No has de salir. 
Luis. Tened , Don Diego z tened, 
Don Juan, que como me oigais, 
todos quedaremos bien, 
Vos no acabaiz de decir. 
Juan. Qué £ Lu:s. Que como quiera ser 
esposa vuestra Beatriz, 
esposo suyo sereis* 
Juan. Y otra , y mil veces lo digo, 
Luis. Vos no habeis dicho tambien, 
que como con eila case, 
sus yerros perdonarels ? 
Dieg. Yo lo digo otra, y mil veces, 
Luis. Luego compuestos os veis; 
«Supuesto , Don Juan, que yos 
en casa a Beatriz teneis, 


que es señal que os quiere , puesto 


que os viene á satisfacer : 

y vos, hallandola en ella, : 
mas remedio no teneis, 
que dexarla donde quede 
con su marido ; con que 
Beatriz, yo, Don Juan, y vos, 
todos quedaremos bien. 

Diez. Yo soy contento. Juan. De suerte, 
que si doy la mano a quien 
está en mi casa, y en ella 
se queda por mi muger, 
no podeis tener ninguna 
queja de mi? Los dos Cierto es. - 
Saca a Leonor tapada de la mano. 
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Los dos. Sí. 
Juan. Y perdonarla + Los dos. Tambien. 
Juan. Pues descubrete , Leonor. 
Luis. faeonor % O aleve! o cruel, 
hija ingrata! Juan. Si decis 
2 otro, que este solo es 
el medio, viendo que está 
hoy en mi caga, por qué 
el consejo no tomals' 
para vos, que á otro ofreceis? 
Luir. Porque es traicion. 
Punese en medio Don Diego. 
Dieg. Deteneos, : 
Don Luis, pues ya vos os vels 
respondido ; porque yo, 
que una injusta hermava hallé 
en su casa, soy quien debe 
vengarse en ella, y en él, 
“pues no le puedo d:xar 
con su esposo. 
Sale Do» Pedro con Beatriz de la manos 
Ped. Sí podeis, 
que Beatriz esposa €es mia; 
-pues desengañado sé, | 
que ha sido su culpa el trueco 
de una casa, y de un papel. 
Luis. Don Diego,aqui no hay mas medio, 
» que hacer del pesar placer. 
Dieg. Yo por mi, digo que estoy 
satisfecho. Luis. Yo tambien. 
Leon. Dexame besar tu mano. 
Á su padre. 
Beat. Dexame echar 4 tus pies, 
A su bermano. 


Juana. Pues que se vienen casando, 


ve esa mano, Gines. 
Cbac. Todos quedan bien ; mas yo 
quedo sin casar mas bien: 
y pues que dar tiempo al tiempo 
trocó el pesar en placer, 
los defectos perdonad | 
de quien yace a vuestros pies. 
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